Die folgenden Seiten entstammen dem
Sprachkalender Japanisch 2021
aus dem Helmut Buske Verlag.

B3

BUSKE

Fiir 2022 sind folgende ,Buske Sprachkalender” ab Juli 2021 lieferbar:
Sprachkalender der Deutschen Gebardensprache  978-3-96769-080-4

Sprachkalender Japanisch 978-3-96769-081-1
Sprachkalender Koreanisch 978-3-96769-082-8
Sprachkalender Neugriechisch 978-3-96769-083-5
Sprachkalender Niederlandisch 978-3-96769-084-2
Sprachkalender Polnisch 978-3-96769-085-9
Sprachkalender Portugiesisch 978-3-96769-086-6
Sprachkalender Russisch 978-3-96769-087-3
Sprachkalender Schwedisch 978-3-96769-088-0

Informationen und Probeseiten unter: www.buske.de/sprachkalender

Sie mdchten {iber unser Programm informiert werden?
www.buske.de/newsletter

© 2020 Helmut Buske Verlag GmbH, Hamburg. Alle Rechte vorbehalten. Dies gilt
auch fiir Vervielfaltigungen, Ubertragungen, Mikroverfilmungen und die Einspeiche-
rung und Verarbeitung in elektronischen Systemen, soweit es nicht §§ 53 und 54
UrhG ausdriicklich gestatten.



Jahreszeit der Taifune

Lesen Sie die Frage und wahlen Sie die passende Antwort aus:
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Leseiibung A2

Jahreszeit der Taifune

Im September gibt es viele Taifune in Japan. Welche der untenste-
henden ist nun die MaBeinheit, die die Starke von Taifunen anzeigt?

A. Kilometer B. Millibar C. Hektopascal
D. Magnitude E. Milliliter F.  Pferdestarke
Zfz

& Z Antwort:

A RYS) o2& L& el W

BROBE ZRT BALIINT M NZAAIVTT,

Anmerkung:

Ein Pascal ist der Druck, den eine Kraft von einem Newton auf eine
Flache von einem Quadratmeter ausiibt. Da dies ein ziemlich kleiner
Wert ist, werden oft dezimale Vielfache der Einheit verwendet, neben
dem Hektopascal (1 hPa = 100 Pa) und dem Kilopascal (1 kPa =
1.000 Pa) auch das Bar (1 bar = 105 Pa = 100 kPa). Friiher wurde
Millibar dafiir angegeben (Quelle: de.wikipedia.org; ,Pascal Einheit").
Der Taifun Nr. 19 ,Hagibis", der im Oktober 2019 in der Kanto-Region
schwere Schaden angerichtet hat, hatte eine Starke von 945 hPa.
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Taifune

Schreiben Sie die Satze dem Beispiel entspechend um:
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Taifune
EoEWITA =L e
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@ Der Taifun, der auf dem Pazifischen Ozean groRer geworden ist,
nahert sich Japan.

1. Birnen, die in der Prafektur Tottori zu Hauf erhéltlich sind, sind
im September kostlich.

2. Die Sommerhitze, die Anfang September noch verbleibt, wird
wohl bald vorbei sein.

3. Die kiihle Brise, die morgens und abends weht, kiindigt den
Herbst an.

4. Die Sommerferien, in denen es viele lustige Dinge zu tun gab,
sind schon vorbei.

=) ankiindigen
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Kanji-Spezial

Lesen Sie den Text und die zugeh6rige Aufgabe‘
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Kaniji-Spezial

Es gibt zwei Arten von A als Teil von Kanjis: der ,Mond" im Himmel bzw.
der temporale ,Monat” und der (sogenannte) ,Fleisch-Mond" basierend
auf dem Kaniji ,Fleisch”. Welches A haben die folgenden Kanji?

Die Nummern der Kanjis mit dem ,Mond" bzw. ,Monat" sind: 1, 3, 4, 7
Die Nummern der Kanjis mit dem ,Fleischmond” sind: 2, 5, 6, 8

HH E2)
1. & blau 2. 8% sein, existieren
No&E HE
3. %H§  Semester 4. # Morgen
(A} Th
5. B Magen 6. Ky Brust
Hh zre
7. BHALY hell 8. BD aufwachsen
Anmerkung:

Es gibt insgesamt drei Arten von A in Kanjis:

1.1 81 :Der ,Tsuki“ (Mond/Monat) wird z. B. im Kanji #8 ki (Termin/Zeitspanne)
verwendet, was ,Monat" und ,Zeit" bedeutet.

2.TEA ] Der Nikuzuki”ist die vereinfachte Variante des Kanji-Zeichens
,Fleisch” (Kérper) und wird in Kanjis wie fi§ hara (Bauch) und B9 mune (Brust) usw.
verwendet. 5% aru (sein), hat auch ein ,Fleischstiick” unter einer Hand.

3.[#38 1 Der ,Funazuki, der hier nicht behandelt wird, basiert auf dem Kanji
fune (Schiff/Boot). Sie finden den ,Funazuki z. B. im Kanji 81 mae (vorn/vor).
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Tonleiter

Lesen Sie den Text und beantworten Sie das Quiz:

T BRHL Bh T 3B BAHL
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FREN 2 1A & 2D
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5&554&5 fehB 85
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I Bh T 5£554&5 2F Bk Fh T

CDur lZBAZET/\ & # TI, Tld. XD H I EIK B
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Tl 58 TIDY

1. F-Dur ( ) 2. C-Moll ( ) 3. G-Dur ( )

4. E-Moll ( ) 5. H-Dur ( ) 6. D-Moll ( )
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Leseiibung A2

Tonleiter

Die deutsche Tonleiter lautet C-D-E-F-G-A-H und die alte japanische
Tonleiter Ha-Ni-Ho-He-To-I-Ro. Derzeit wird in Japan normalerweise
die italienische Tonleiter ,Do-Re-Mi .. verwendet, aber die alte Ton-
leiter wird fiir die Tonart verwendet: Dur heit &£5& chocho und Moll
%258 tancho. Daher heilt C-Dur auf Japanisch / \{&3f ha-chocho.
Also, wie heillen die nachsten Tonarten auf Japanisch?

555545 fhBES
1. FDur (NE FA) 2. C-Moll U\N&E )

B&56&5 fehb &5
3. GDur(h & ) 4. E-Moll (R4 #)

B5&55&5 Frhbs>
5. HDur (A& &) 6. D-Moll (Z48 53)
PS8 TOEEDELLEVL T A DAL

BREN—h—JIVDRX & M E5F NE) (&
rhBE> &<

JN\FE 3 T Rl TNE LT,

Die beriihmte Beethoven-Sinfonie Nr. 5 ,Schicksal” wurde in
(C-Moll) komponiert.
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Obwohl/weil

Fiillen Sie die Liicken mit (75) (< oder (/%) DT :
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Obwohl/weil

1.

2.

E&D A S>)

SHIBREOT £T GE) *i‘d’/u
oAV T — I\@?#‘/Wéﬁot (T ﬂ%B'C THF
FHACTLTC

Tz EN0)) W >
COLANSYDEAEE TEE LNDT, 105
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fa oh
FeKERBTDIC, EIENTVET,
6 & L
2 '(:‘?7‘7:0)?\ BRZERADHET,

N G (N

. /J\*L\F“EU) v BATHFITAVET,

. Weil wir heute Taifun haben, fahren wir nirgendwohin.

Obwohl ich extra ein Konzertticket gekauft hatte, konnte ich wegen der Erkal-
tung nicht hingehen.

Da das Essen dieses Restaurants preiswert und kostlich ist, ist es schnell
ausverkauft.

4. Obwohl ich viel geschlafen habe, bin ich immer noch erschopft.

Da es langsam kalt geworden ist, mache ich das Fenster zu.
Obwohl dieses Geschaft klein ist, kann man alles bekommen.
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Kinderlied

Lesen Sie den Text und singen Sie ihn anschliefend mit der
Melodie vom deutschen Kinderlied ,Fuchs, du hast die Gans
gestohlen”:
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Gedicht/Lied A2

Kinderlied

Die kleine Fiichsin

Kleine bellende Fiichsin in den Bergen, in den Bergen,

Mal zerdriickt sie Grasfiirchte, um sich damit zu schminken,
Mal benutzt sie eine Haarnadel aus Ahorn

(und/oder) einen Kamm aus Buchsbhaumholz.

Vokabelhilfe

ThZh
&

=]

L&

b ¥t 9%

N

hAEL

Anmerkung:

bellen (Laute vom Fuchs)

H
Gras, Unkraut = Friichte
sich schminken HHL Ahornbaum
Haarnadel <L Kamm

Auch wenn das japanische Wort JII{ kitsune geschlechterneutral
ist, ist anzunehmen, dass es sich in diesem Lied um eine Fiichsin
handelt, da sie ,sich schminkt“ und eine ,Haarnadel” benutzt.
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Kausativ

Kombinieren Sie die beiden Satze unter Verwendung der
verursachenden Form (Kausativ) zu einem Satz:

W5 & b5 [£3 (A b5
1. Bk ERIT NIRRT LWEEWE LT, ZNTRIE.
W5 & h

% OfeIic. FDINV RN\ I EBWNE LT,

Hh ThL» =h = h&H
2. REPADBEOFTUEE LI, ZNT FETAIILETE

3

WELT,

LrB&S bzl Hizo L & (A
3. H EHDFIT. B LOMEEATBESICEVE L, T

bzl L&

o lFFDOEEAELEL,

e T bzl ZhHW Hh h
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Kausativ
Wg5 & 1515 [£3
1. &% & RiT@ELbH o) /\/l~/\/’77&abﬁibto
Hh ThL» ah IAS
2. FRBEyAIE. EU)EPZ,\/L\’(&!*A%IIQJ@?LKO
LrB&5 bzl &5 L&
3. R IE FITH LL\&%%*J@?U@
bzl ZhH lcht T
4. (Fh i) SEIE. N\DIL%E /| (D(ﬁib\) EFET— LKH%K

5%

BreWEBSTWET,

. Meine Schwester lieB unseren Vater die (gewiinschte) Hand-

tasche kaufen.

2. Das Baby weinte im Zug und lieR seine Mutter besorgt sein.

Der Boss hat mich eine neue Aufgabe machen lassen.

. Diesmal mdchte (ich) Paul in diesem (fiir ihn) schwierigen Spiel

gewinnen lassen.
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Chrysanthemen-Fest

Lesen Sie den Text:
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Leseiibung B2

Chrysanthemen-Fest

Heute ist das Choyo-Festival, einer der fiinf groBen Festtage im Jahr. Es
wird auch ,Chrysanthemen-Fest" genannt, weil es nach dem altem Kalender
die Jahreszeit ist, in der die Chrysanthemen bliihen. In der Yin (In)-Yang
(Y0)-Ideologie sind die ungeraden Zahlen die Anzahl der Yangs (Y0), und der
9.9. wird Choyo genannt, weil es der Tag ist, an dem die 9 (die groBte der
ungeraden Ziffern) zweimal {ibereinanderliegt. Friiher haben die Japaner
Chrysanthemen dekoriert und gemeinsam ein Sake-Getrank, in dem Blatter
der Chrysanthemenbliiten schwammen, getrunken, um das Bose zu vertrei-
ben und sich ein langes Leben zu wiinschen. Heutzutage wird es weniger

gefeiert als jedes andere Festival.
oK<

HEA) die fiinf groBen Feste im Jahr: 1.1,,3.3.,,5.5., 7.7, 9.9.
WAKS L 25
(=[5 E48  die altchinesische ,Yin-Yang“-ldeologie

IS

EiE ungerade Zahlen

£395

F7 8 Yang (helle) Zahlen = ungerade Zahlen

heE Ce»&E

545% iibereinanderliegen W= das Bose

135 5&5Cw

o austreiben EH Langlebigkeit

3% < h

AO> Bliitenblatter f)+2210d gemeinsam trinken
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Kana zu Kanji

Letztes Jahr brach die Pandemie des neuartigen Coronavirus,
Covid-19, aus, welche die ganze Welt ins Chaos stiirzte.

In Japan wird man gern mit Schriftzeichen kreativ. Welches
positiv konnotierte Kaniji lasst sich aus den drei Katakana-
Silbenschriftzeichen 3-0-7+ zusammensetzen?

] ] v

* <k w5 g% zel pAC
FEFIL. BENBENOOIEOE A SFIEEF [ 1 T,

TLHWL

BRTY.

BAKAE ETH
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Kanji A2/B1

Kana zu Kanji
e A C EH

ZEZ Antwort: J O -F» EF [F]du

Letztes Jahr waren wir voneinander getrennt wie [die Silben]
1 ko, @ ro und 7 na. Dieses Jahr sind wir im Kanji [ ] kimi
(= du) wieder vereint.

Vokabelhilfe

tit; t_&:‘t;

BENBEN getrennt, einzeln, zerstreut
TLHLY

Bs Wiedersehen, Wiederbegegnung
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Naturkatastrophen

In Japan muss man stets auf Katastrophen vorbereitet sein.
Setzen Sie jeweils LTI oder (EWLNTEE A ein:

C LA B T

1~ im b\t#fgb\ 3_< (IL% II:EI—( o
» C 3

2. KNFBDEFICIE, TLNRN—%2— %E’DT o
6} Tz b HY i

3. *%/éj—o)LL\ AV 7@'43 \<HBimKTEHLT o
WA < EE <> &

4. %‘ZUD%CLI':H%)H—: 3. Btz EHLGKT °
L LA WX I z

5. 'C%zb\?m‘htb\ b LIS AAT o

Th b on EE »EL hAS<

6. BEEDMERZVER, A—JLP SMS TRIRICERE LT

9%11'125 BXRKkA£EH
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Naturkatastrophen

1.

2.

CLh & e T

= b‘t:‘?ﬂb\ FAHITHETIEWNTEE A,
pLooex >

k%@ [Tl TLAR—2—ZEOTEWNTEE A,

(& wH W &g [

- KE] E?’@ 78N /\7\'5‘7@EPLL5%>/757J<T HLTHWLLTT,

Wz  Z& T LE <D

RONH BRI, ﬂt%%b‘t»(f IWTEE A
CLLlh LZ ®

HMETRHNENZS. b bccﬁbfﬁh’é%mw@m
Thb o Ob LE 7 hABL

BEDMEZGUVER, A=) SNS TRIRICER LTHLWLTT,

. Wenn ein Erdbeben passiert, darf man nicht sofort nach drauflen

gehen.
Man darf im Brandfall den Aufzug nicht benutzen.

. (Um das) Feuer (zu Ioschen,) darf man mit heiBem und kaltem Wasser

aus der Badewanne l6schen.

Wenn man das Haus verlasst, darf man nicht ohne Schuhe rausgehen.
Wenn das Haus aufgrund des Erdbebens zittert, darf man in die Toilet-
te fliehen.

Wenn man das Telefon nicht benutzen kann, darf man sich bei der
Familie per E-Mail oder SNS melden.
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Film und Fernsehen

Lesen Sie den Text liber Yoji Yamada (LK

&S ZW B A EL EpFEA D PE £ LS C fch L&D U

SHIX. BMEEE - f AROILEEXDOH & HTY,
PE £ hhEL FARW ) bE Ldbb T WA
LA BDORECIE, [ B 1ED50WEKI MEHDER

FTFo Ll IFA lc> L

WA\ AFI. %L,’C il 21:72?75%71 W‘f’] IAVIR=EA

I IFACA T VA

N EZ'KAE’D'E—CZE)%D’)Tb\%'f’ﬁnub‘%b\—(a—o /K
PE 2 bh&( ZW D EFo{ETKVA Lw CATS % FA
DR—VE, ILAEEDOME « B fEROEAR (D% [l

AR L CATD

TY, EOBRBDEARTIDY,

BAKAE ETH

ElJ6 7 8 9 10 11 12
=VA13 14 15 16 17 18 19
1120 21 22 23 24 25 26
=19 27 28 29 30



Leseiibung B1

Film und Fernsehen

Heute hat Yoji Yamada, der Filmregisseur und Drehbuchautor ist,
Geburtstag. Viele der von Yamada inszenierten Filme sind jedem
Japaner gut bekannt, wie ,Bei aller Liebe - keine Heirat!" (wortl.
,ES ist schwer, ein Mann zu sein”), ,The Yellow Handkerchief of
Happiness” (wortl. ,Gelbes Taschentuch des Gliicks”) und ,Free
and Easy" (wortl. ,Tagebuch eines Angelfanatikers"), fiir den er das
Drehbuch geschrieben hat. Auf der nachsten Seite sind die Namen
der Protagonisten der Filme und Drehbiicher von Regisseur Yamada
aufgelistet. Welcher Protagonist gehort zu welchem Film?

Vokabelhilfe

Ex{IFA D

Bl Az Drehbuchautor

Lw CAZD
FAR Held, Hauptperson, Protagonist (eines Films)
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Film und Fernsehen

Ordnen Sie die Protagonisten dem jeweiligen Filmtitel von Yoji

Yamada zu:
{B%FE5 L A5 L&Hb VWA

1. B ERER (;ﬁ*/u) a. I BDEBW\VHFI
HhE F LB fedr T B

2. REME— - BF b. INEWEBSBY
LEWwS>EL< #HD Z lc> L

3. BBME - % c. W’%’J IAVsI=ER

<A W HAEN LT

4. BHEE d. T B [EgD250&y
BDIH h Z<

5. FE A2+ e. IRKJ
FEEETATIF [Z¢:3 e Yuls)

6. HRMEE) CEBRA) L IERY
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Landeskunde

Film und Fernsehen
{%%L5 L A5

. B ERER (;. Eh)

NE H BLWVE  fedhr T

2. ARM— - BF

LEWSEC #H#D X

3. BB - Sl

B L FAEY

4. BH&EE

BDIP

5. g2+

BEETETATI  WEF

6. HIFEE) CERBERA)

o

o

0

Be
I8 Fo50&l
,Es ist schwer, ein Mann zu sein“*
h Z<
X3y
,Die Familie”
[OF:5% ) T WA
s gD&HEBLV\HF
,Gelbes Taschentuch des Gliicks"
JaeYulo)
FR
,Die Schule”
B
IhEWE>5)
,Das kleine Haus"
lc> L
Ff’] AVsI=E

,Tagebuch eines Angelfanatikers”

* Es handelt sich hier um die wortlichen Ubersetzungen der Filmtitel.
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Partikeln

Fiillen Sie die Liicken mit [ oder % :

Hre L & P43
1. LORCH LLWMESE BnElrc
bhrL Lbfes ALES U DL L&ofen
2. WIFREEREHS ARFITEOHYTY,
CAL» Z &£ L rfrw fe
3. ZOMMIEIIREN BZionklLre
Eh oM 2
4. K BBEE CDOH—F RETIEL,
Thle>%D LB & Wo L&
5. SR KE ROCG —HEITEI =YY
L&Y,
Wz Bp Lw> ThbHL
6. ZROELDTAVvbRAIZT i =[N
JOEN
BOCWVET,

BAKAE ETH
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Partikeln
Hl5 L c& I3
1. O HFH LLMESEICEBNE LT
brcl [ 3y =} feh L&D U DL L&Dy
2. #WiFREZHRE BRICBEFIZIOLYTE
CAL» Z &£ L fn fe
3. ot IREARICEToNE L
[E929 aN
4. AZEYVBEE C@b—F‘%%’éT(TEéL\O
ZhLw>&D I 3 F =} » Wo L&
5. SR REICROC —HIEIZvIICLET,
Wz bBh Le> ThDW
6. RODELDT A hRRTZTICE ICZ[EL
[N
BOTCVWET,
1. Ich habe mich endlich an die neue Arbeit gewdhnt.
2. Ich habe vor, meine Freunde zur Geburtstagsfeier einzuladen.
3. Dieser Schrein wurde in Edo-Ara gebaut.
4. Wenn Sie Biicher ausleihen, zeigen Sie bitte diese Karte.
5. Andiesem Wochenende treffen wir uns mit Freunden
und machen zusammen ein Picknick.
6. Ich gehe drei Mal pro Woche zum Fitnessstudio in der Nahe

meines Hauses.

buske.de/sprachkalender



ek

it

B1

Radikale

Wenn Sie den folgenden Schriftzeichen das Baum- oder das
Mensch-Radikal voranstellen, entstehen neue Kanji. Welches
Kanji kann dem Baum-Radikal folgen und welches dem
Mensch-Radikal? Welches Kanji kann an beiden Radikale
angehangt werden?

B A B A+ B owoE A
AERFOHFEND ()

ICAA

ANRfI2B5Nn% () )0 )0 )0 )

Y &DIED

W A 2515 C ) ) ) )

=VA13 14 15 16 17 18 19
1120 21 22 23 24 25 26
=19 27 28 29 30



Radikale

Kann nur an das linksseitige Radikal ,Baum” angehangt werden:
K+ 2 (TS / BHRIT) Offentlichkeit =43 (L &S / £D) Kiefer

Kann nur an das linksseitige Radikal ,Person” angehangt werden:

A+ E (/D= (L) ) hart=1{@ ( Z ) Stiick, Individuum

A+ 7 (1FA /&) Buch, Wurzel = 4 (12U / H 51 ) Korper

A+ 1 (L /EEH50N) Samurai, Gelehrter = 14 ( L ) Dienst

AN+ (B> /Gh ) Mitte=1h (B> / 7&hH) (menschl.) Beziehung
AN+17(WD/ 1z (D) )stehen =11 (L)/ <5LN) Status, ungefahr

Kann an beides angehangt werden:

K + 5 (FA ) [MaReinheit ca. 3 cm] = & (ZA / &5 ) Dorf

A+ =1F (5 /2 (L) )Zusatz, Anhang

A+ A (6L /E)Baum =#k (WA /&L ) Wéldchen, Hain

A+ AKR=1K(EFwD/PF (L) ) Pause, Ruhe haben

A +1E (B&<)direkt =4 ( L &< ) einpflanzen

AN+ E=1E(5/dHfLN) Wert, Preis

AK+E(Lw/HBL- 6L )Herr, Besitzer=4F (B> /1ZL5 ) Sdule
A+FE=F(Cw>/7F (&) )wohnen
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Mathematik

Kennen Sie den folgenden Merksatz aus der Mathematik?
Welche unten aufgefiihrten Zahlen passen jeweils in die
Liicken?

[ 35)

A

oS -

— Z_ ="M A ANt NN A+ 8B F A

BAKAE ETH

ElJ6 7 8 9 10 11 12
=VA13 14 15 16 17 18 19
1120 21 22 23 24 25 26
=19 27 28 29 30




Leseiibung A2

Mathematik

e

& Z Antwort: /4. FH
L L Tlcw>d

V9#¥&F A = bis vier abrunden, ab fiinf aufrunden
Dieser Merksatz bezieht sich auf das Runden von Dezimalzahlen.
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Speisekarte

Sie befinden sich in einem rustikalen Soba-Udon-Imbiss.

Verstehen Sie die Speisekarte? ~ a) mit Mochi (Reiskuchen)

Ordnen Sie die Buchstaben zu: ) Mit geriebenem Rettich

c) mit SesamsoRe
28 P2y el
Al B AL d) mit frittierter Tofu-Tasche
e) mitEi
TW5 a7 f) mit Nori-Streifen (Algen)
. mit verschiedenen Tempura
*3 *oh ) mitvers g
— h) mit frittierter Tempura-Panade
X33 f-shE i) mit Hiihnerfleisch und Lauch-
oF & zwiebelsoRe
TERN AR i) mit Wildgemiise
5H5 . I
k) nur die Nudeln mit Briihe
B2L 5 ) o e fudel
pere i (2 x verwendbar)
AN T 52 ) mit geriebener Yamswurzel
m) mit verschiedenen Zutaten, wie
hLboEWS HH Pilze, Fischpaste etc.

9ﬁ18|195 BAXXA& LH

j:|EHEE 36 7 8 9 10 11 12
=VA13 14 15 16 17 18 19

1320 21 22 23 24 25 26
<14 27 28 29 30




Wortschatz B1

Speisekarte
D&% Hiclz
Al & DU
LS K| oo
T3 flzeoh
Th
XT3 J |feebE
DE M
TEEN CBR
BEH5
H5L bl 5
E ThAETL
b T
pLbtWa | | (Bhe | m

Vokabelhilfe

z i

5 Buchweizennudeln
o)

el kalt, kiihl

buske.de/sprachkalender
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=

mit Mochi (Reiskuchen)

mit geriebenem Rettich

mit SesamsoBe

mit frittierter Tofu-Tasche

mit Ei

mit Nori-Streifen (Algen)

mit verschiedenen Tempura
mit frittierter Tempura-Panade
mit Hiihnerfleisch und Lauch-
zwiebelsoRe

mit Wildgemiise

nur die Nudeln mit Briihe

mit geriebener Yamswurzel
mit verschiedenen Zutaten, wie
Pilze, Fischpaste etc.

SER Weizennudeln

btz
@ DL warm



Der Herbst in Japan 1

Lesen Sie den Text:
1< (FA HE < poT3 Th * &

Elzlid)ﬂtihﬁtﬁb‘bthiUiﬁ' %wtiﬂ *LGDEIZE)&BUi

A% SS) < BD2BEwSLrwh Cw5HD &

?b‘l*ﬂzbﬁﬁ & ’7 b5+ A Lb‘HTEE$T ﬂﬁb\ﬂb‘

Th & & 1E5 EWESL&21ES

ETL\'C Fﬁ?b‘?i(*/ul‘%‘)i?“ 35:«%%&'(“‘@[ $E€’¢L,

5 ERA

< ﬁ%ﬂ. <‘:7b"( EET, TAUADINY '7—/632% BIDDIT5

FEh 0SS BATS HE s W

nEIH\ ElZIKUJJ“ﬂLu i%ﬁb‘%‘)i?’ E YN /{EE S S
fe
LL‘ﬁ’*ﬂ]]b‘t(*ﬂ%UiTO ﬁti\ EDIPEDFVED

P E (B L&<&k<

75\633‘5 J@Ec‘:@ﬁ*\’-’%mb\%ﬂﬁk LL\’(?’ TOT T '’ AD

i L& fe E3e)

#AJ c‘:EE: L\iﬂ' V%D%E%Fﬁ?ﬁ’\%@}a PASTD)

9. Th. ﬁ’\‘ﬁhi‘?ttﬁ%’)tf(< £EW

BEDH (FL3500) Y=pli]= AXKkA&+H

HHEE ElJ6 7 8 9 10 11 12
=VA13 14 15 16 17 18 19

1120 21 22 23 24 25 26
=19 27 28 29 30




Leseiibung B1

Der Herbst in Japan 1

Der Herbst in Japan fangt ungefdahr im September an. Das Wet-

ter ist sonnig, aber ab Mitte September und im Oktober kommen
Taifune. Der Wind weht stark und es regnet viel. Man kann sich in
der Wettervorhersage detailliert iiber Taifunwarnungen informieren.
Wahrend amerikanischen Hurricanes Namen gegeben werden, ha-
ben japanische Taifune Nummern. Im Herbst gibt es auBerdem viel
leckeres Essen. Gemiisesorten wie Pilze, SiiRkartoffeln, Kiirbisse
usw. und Obst sind besonders kostlich. Darum spricht man auch
vom ,Herbst-Appetit”. Es gibt auch kulinarische Feste in verschie-
denen Ortschaften. Aber Sie sollten aufpassen, nicht zu viel zu
essen.

Vokabelhilfe

55 LCrwh

hoa Mitte (des Monats)
Th & &£1E5

XTI Wettervorhersage
Sb

5+ L< detailliert

L&< &<

B M Appetit
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Kanji-Lesungen

Wie werden die folgenden Kanji-kombinationen mit dem
Zeichen TH] (Mond) gelesen und was bedeuten diese?

1. AR

2. kH

3. —4 8
4. LB

5. B¢

6. IEH

7. Hia

8. M A

BAKAE ETH

ElJ6 7 8 9 10 11 12
=VA13 14 15 16 17 18 19
1120 21 22 23 24 25 26
=19 27 28 29 30



Kanji-Lesungen

1. BR DEH Mondschau

2. kB 50MFD néchster Monat
3. —sH WoNFD ein Monat

4. 7LB <HD September

5. Bt o5 Mondschein

6. IEH L&DHD Neujahr

7. Bt IFoEwS Monatsgehalt

8. Rk B B2 DHWLNFD Herbstvollmond

Anmerkung:
Das beriihmte Stiick von Beethoven ,Mondscheinsonate” (1801) wird
auch mit T8¢ vV 7+ 42 gekko sonata iibersetzt.
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Herbstvollmond

Lesen Sie das Haiku von Basho (1644—1694) und genieBen
Sie dabei den schonen Herbstvollmond:

Ex D S5l BHWNIFD 2

oF I*
SHIZH DBATY, EEADEIADSEHEANERE
AETHY

BHWNFD
%BAv

W

MEDHT
£%
RETHH

=VA13 14 15 16 17 18 19
1120 21 22 23 24 25 26
=19 27 28 29 30



Leseiibung B1

Herbstvollmond

Ubersetzung
Heute ist Herbstvollmond. Kann man auch von ihrem Ort aus den
Mond sehen?

Oh, welch ein Vollmond!
Ich ging um den Weiher fast
die ganze Nacht hindurch.

Vokabelhilfe
HLB herumlaufen
ITHHS wahrend; von Anfang bis Ende

Anmerkung:

Mit diesem Haiku beschreibt der Dichter, dass der Mond so erstaun-
lich schon war, dass er die Zeit vergal und beim Umkreisen des
Teiches die ganze Zeit den Mond anschaute.
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Tagundnachtgleiche

Lesen Sie den Text:

T&S L3 RA [} Z 2h =

SHIE # ﬁODEI‘C“g“ <_0)Elci MRS ZES5PFE. Lo

vEUE FoES) 1z T Hh Ly LD HE

AcEBONHT] EI&LI\ EED R Eltgto‘(ui?'b\ %kd)

U bHh  BeIITE AoELD

BHED R BTHHUET, 1LE TlE t(@ot)\@@f&fﬂ‘
HhuLy U DA WEbrzL  HL L DA

ﬁ’&ﬁ&";ﬂ\ S Fh fLBb\E*‘(L\%Ld)ﬁﬁ%FﬁtJ—J tb\b\ﬁé’
U DA L HA UnL

M= Liﬁk&s‘) MtbE) 1 &R IKhBEWVDNET, 3 )5_|0)

LwhSA (6} < A2 Lw3RA (6} ek S x UHL 153 F Ll
% ﬁd)El& 9BD Fk HDHIL. i([fa;—,b\ﬁ % MrERY, B

U DA L DA hAb
Lg,j:zt,a)t\ 1}§l_klfti_b‘%9&%ﬁ Uvb‘g“b\Eltct E Zbn%E

(O3 Tth £ < &5 FHEL

LTce TNT. TORERIC S EDHE, @szi%ﬁ‘)%ﬁ'%dt')
I E LT,

HH0R (L>53A0Y)  9F23H | AxxAsetd

*HEE £ 6 7 8 9101 12
7413 14 15 16 17 18 19

1120 21 22 23 24 25 26
=19 27 28 29 30



Leseiibung B1

Tagundnachtgleiche

Heute ist der Tag der Tagundnachtgleiche im Herbst. Dieser Tag ist ein National-
feiertag, um ,sich an die Verstorbenen zu erinnern und seine Vorfahren zu respek-
tieren”, aber es ist auch gerade der mittlere Tag der herbstlichen ,higan“-Tage. Im
Buddhismus wird die Welt der Verstorbenen ,higan” genannt, und die Welt, in der
wir jetzt leben, nennt man ,shigan”. Es wird gesagt, dass sich der ,higan”im Wes-
ten und der ,shigan” im Osten befinden. Am Tag der Friihlingstagundnachtgleiche
im Méarz und am Tag der Herbsttagundnachtgleiche im September geht die Sonne
genau im Osten auf und genau im Westen unter. Daher wird davon ausgegangen,
dass natiirlich an diesen Tagen ,higan” und ,shigan” am besten (miteinander) in
Verbindung treten. Deshalb hat man an diesem Tag damit angefangen, fiir die
Seelen der Toten zu beten und z. B. ihre Gréaber zu besuchen.
http://www.kongohin-kids.com/montheve/09.html

Lwd337h LohAIZhA [
¥/ &S DH  der Tag der Tagundnachtgleiche

Z ¥h €BA T

5/ 8 Vorfahr, Ahne
I3 VEUE
2PED respektieren <% >z A % Verstorbene
ZL Hh LD DiF Ly
EE®D %1 H Nationalfeiertag 5% /LT auf-/untergehen
BLS in Verbindung treten, sich verstandigen kdnnen
< &5

{3 (% ) 9 5 fiir die Verstorbenen/Vorfahren beten
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Deutsche Stadte

Finden Sie die deutschen Stadte in dieser Wortkette?

RN TS0 )V TIV 77—\
VITIWIRLRATVINATIVNIVG 7547
IWOF—IVTavIVRIVTZa oAV E—L
JT)VM—IVRIV—Tad ) —R—TIA
SAVARZ=IN/ =T T7—ININJ VI R—T

BAKAE ETH

ElJ6 7 8 9 10 11 12
=VA13 14 15 16 17 18 19
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Deutsche Stadte

n% Bonn TavEILRILT Diisseldorf
~Nb)z Berlin ANV Miinchen
7227 7)bk  Frankfurt E—L7z)lk Bielefeld
TV Kdln H—=IVRIV—T Karlsruhe
TN\ Aachen aJgzl)—r Schwerin
INVTIVY Hamburg R—TL Bochum
FLRT > Dresden TAVAZR— Miinster
INTIVANILZ Heidelberg  /\/—7 77— Hannover
7247)b7  Freiburg AZaNI1%; Bamberg
F—Ib Kiel R—7 Hof
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Onomatopoesie

Welches Gefiihl passt zu welchem lautmalerischen Ausdruck?

t/}id)é%}%% A/
1. nervos/aufgeregt sein (vor Angst) a. 12147
2. genervt sein b. U070
3. gespannt sein (vor Freude) c. AOA0O
4. ungeduldig/unruhig sein d. RFFrF
5. unsicher/verwirrt sein e. YV

BAXXA& LH

9825|26H

j:|EHEE 36 7 8 9 10 11 12
=VA13 14 15 16 17 18 19

1320 21 22 23 24 25 26
<14 27 28 29 30




Onomatopoesie

1.

-d. 2.-a. 3.-b. 4, —e. 5.—-c.

Anwendungsbeispiele:

1.

2.

H LTk EIhH Rt
BBHDTANE 8 LODT. FFRFFLTENE A,

C hARES ThL» Z
WDOEBEEEVICEELIRGVDT. 71717 LET,
5L D 1T 1FA [ &K TV WE
§E B HOSHANTSFETC SH8T77T77LTVWET,

L &L x L &

A\’JDTL\%#‘HJ DHIEDRICHE T VIVILTHESED
<
FIDOTFF A,
BAIx Z #HB ELS

Z DFHEICK ST AO0ADOLTVET,

. Ich kann vor Nervositat nicht einschlafen, weil die morgige Priifung

schwierig ist.

Wir sind genervt, weil die Ziige nie piinktlich kommen.

Da ich ab nachster Woche nach Japan fliegen werde, bin ich jetzt
schon gespannt.

Ich bin unruhig und kann mich nicht auf die Arbeit konzentrieren, da
jetzt ein FuRballspiel lduft, das mich interessiert.

. Ein Madchen hat sich verlaufen und fiihlt sich hilflos.
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Stadte-Quiz

Erraten Sie, von welcher japanischen Stadt jeweils die Rede ist:
b B HHLY nNoT > HIFE AT
1. ZoFEiKE B EELRY ZR DBHBYET., H LHZ0T #
FADALSE Hh z>5Z
DX B OIBOITVEY, RLYABETHEH. 77b—/\—TzXk
hrLEWN
R EINET,
GHL 2B T LRV Ch  ThlW
2. B BAOHERRIL. TTHEFIVE AHBPH A ULTWE LT
h UVALE H& AR £5D (A
1945 FITE BORBRICKE BHAR TEINTLEVELRY., S
vCE &L 5 KK
THRBMAEHHICENELT, N\IRTYRREWSA S A0 BT Iilfz

F—RIS—HHBYET,

385 Etr vE BB
3. i ETCRKIZDWABIRIRNRZAT%ZTD A D E WTY, & I
BETH E3LE3<3 »E3  F B L
DR A id PIIYE B BETY, IITEIREREL rFHﬁb\&EJs |'=
*3  b&32< & E3LE3CS  EhLLTA
DIRIDOE AHLRSNEY, R B ZIIHFEEICI999 ELL
£33¢

g H&InElLr.

BAKAE ETH

ElJ6 7 8 9 10 11 12
=VA13 14 15 16 17 18 19
1120 21 22 23 24 25 26
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Leseiibung B1

Stadte-Quiz
Zre Egd”¥:3 GHEE (Yt}

& Z Antwort: 1. R 2. BB 3. BX

1. Indieser Stadt gibt es ein Chinatown und eine Deutsche Schule. Da es auch
einen Hafen gibt, gibt es einen Zugang zur AuBenwelt. Beim roten Backsteinla-
gerhaus findet auch das Oktoberfest statt.

2. Friiher in der Zeit der AbschlieBungspolitik gingen Niederlander hier ein und aus.
Im Jahr 1945 wurde nach Hiroshima auch hier eine Atombombe abgeworfen,
aber mittlerweile ist sie eine ganz tolle Stadt. Es gibt dort auch einen Themen-
park, den ,Huis Ten Bosch®, der einer niederlandischen Stadt dhnelt.

3. Viele fahren wegen der Herbstblatterverfarbung auf der Irohazaka (National-
straBe). Weiterhin ist ebenfalls der Toshd-gu-Schrein sehenswert. Man kann
hier die Schnitzerei der drei weisen Affen (mizaru, kikazaru, iwazaru) sehen.
Der Tosho-gu ist im Jahre 1999 als Weltkulturerbe eingetragen worden.

B> hH B FhADALSE
fh ## Chinatown XA Eingang; Zugang
E T LR
fH[EIEFAX  Zeit der AbschlieBungspolitik
T iEW» FAIE<
H A I % ein-und ausgehen R )E Atombombe
ES D Hh z5 Z
BT abwerfen LB rotes
Backsteinlager
£ H0 W EA E55<
fH5REE  Weltkulturerbe ok IS Registrierung

buske.de/sprachkalender



Passiv

Formen Sie die Satze ins Passiv um:

Ebfes bl

1. REEFLDE—) l/%ﬁkésti L7z
ik 3}

2. FHH/3 /7°7<1‘:$'J W& LT
HhEBSL»  BHTH HWRD  Eolh

3. MIRBHNE LOVEMZERRELEL
L&d L o T2 L e fo

4. EAENFNBTAICCOLEZFEHE LT
HFAEN

5. %$6i77/17*h7a‘:7‘&5$u‘10
U5 E &< Z5<5h0nLe

6. MITHNDENTOT MERLEFI—IVI—KRY

<iE

ZicUE LT,

BAKAE ETH
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Passiv

—

pPobd=

o

prL LEEE @
th DE—IU zl:Zvi‘ ICERENE LT,
c et
VT 'J bh&Elrc,
B HOED  FAESSLe  lobh

B LOEMSH R BICEREINEL

b T2 Csd L L& o

)NBTAR £ EllccotSEZEENE LS

HAEL &
% 7*/u5i§'6$75‘b gHoNELT

S5 & T3 BL L <iE

“i@h?”c@?\ IV —RVHBRESEDSE S
n&lic,

Al

7’
(&)
R

j\
oy
tf

Mein Bier wurde von einem Freund getrunken.

Der Becher wurde vom (von meinem) Kind kaputt gemacht.

Ein ungewdhnliches Lebewesen wurde von einem Forscher entdeckt.
Herr Kawada wurde von seinem Vorgesetzten mit dieser Arbeit beauf-
tragt.

Angela wurde von ihrer Lehrerin gelobt.

Ein Verzehrgutschein wurde von der Fluggesellschaft verteilt, da der
Flug sich verspatet hatte.
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Korperteile

Welche Korperteile passen in die Liicken? Ubersetzen Sie den
Satz und alle untenstehenden Korperteile ins Deutsche.

N

By

L& C

BElC  BY. BFRIC BY,

HicEk hfe [} &7
A. B8 B..B c. B D. 2
< HL (=) FHdr
E.F F & G. I H H
[y oL (o163 Th
7 J. B+ K. 35 L. fg

BAKAE ETH

ElJ6 7 8 9 10 11 12
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Redensart/Sprichwort

Korperteile

Zre

& Z Antwort: H. + C.

N B L&> C &

B CHBDY. BEFICEHY, Winde haben Ohren und
Papierschiebetiiren haben Augen.

» Man wird immer von anderen gehort und gesehen.
(Darum muss man vorsichtig sein, was man sagt und wie man
sich verhalt.)

bk <5
. B8 Kopf G.O0 Mund
JaN 3434
B. B Schulter H. B Ohr
& [y
C.H Auge I & Knie
137% [
D. & Nase J. Bt Ellbogen
< WU
E.F Hand K. #§ Finger
HL sy
F. FuB, Bein L. i Brust
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Demonstrativpronomen

Fiillen Sie die Liicken mit dem passenden demonstrativen
Ausdruck:
In. Th. dn. &n

EXSIRGZ-¥-3 fen
1. ZE\ B TY 1, (beriihrend) I $EEDTI DY,
B BB FEY
2. ZDAA—REFE FEDBIET, HBOWTEhY
ETDS Th b 37
3. FFER. |ETCEELIETLED, 5. _ TI&K,
Bb %
4. REBGRA—YT—REFHFL>TVWETR, _ [EHGEED
TIhY
ThL» & D
5. H. BEMNKEFIR, _ |TEBATII,
bzl L A
6. Fh D EHET=D ERIBZFTEAD

BAKAE ETH
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Demonstrativpronomen

1.

2.

o <a% rn
Egb\EE'Z?TZJ CHUIEEDTI DY
BB BEY

ZDAN—, 7'J:<l: 5L RODBIVES, ENDBLLTIDY

EDS ThbD 137

CFFA. BETELETLES, 5. HNTTL.
B5 &
KEBA= G RERSTCET B, TABEROTTH.

ThL» &

. BEARE TR, Hhl Lﬁé/u’fjb\

(o) ®

#h @Lﬂ(‘i%@ﬁ@%ﬂ’éﬂy Y *éfxit"/u?b‘

. Ein super Auto! Wem gehort dieses?
. Es gibt den Schal in rot, blau und griin. Welcher darf es sein?
. Wir haben wahrscheinlich gestern telefonisch (dariiber) gespro-

chen. Nun, das ist es.

4. Sie haben einen groRen Koffer. Gehort er Ihnen?

. Oh, der Zug kommt. Fahren wir/Sie damit?
. Konnen Sie meins (das bei mir) durch Ihres (das bei lhnen)

ersetzen?
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Tokyo

Heute ist ein Feiertag in Tokyo. Beantworten Sie die Fragen:
EDELD & Th

1. ®H R OKRIEETIDY,

£ L IFpE WE&5
OHE O#® O 1"& ® IRE
EDELD feh Th

2. R R ABAV)—DE TR A—FVTIHY,

O 275m ® 333m ® 634m ® 72Im

ESFLD WE L DA Wolw> ThL» T ERX Bh

3. RRE—BMNIT— B T5IROBEDBHIFATID,
PEDTEA ESHWVESEA B o3HE5EA TOELSEA

OLFR OXRBER OHFRER OHRIRK

EDELD BV Fh

4. WRR DB ITHBRIEENTIDH,
WESEITA PEHELITA EB FFA <h F A

OFHE OULHE OHKE OHER

10ﬁ1E BAXKA&£TH

iz
ﬁﬂEE 4567 8910

“n 12131415 16 17

V118 19 20 21 22 23 24




Leseiibung A2

Tokyo
e

& Z Antwort:

1. Welcher Baum ist der Baum von Tokyo? @ Ginkgo-Baum
2. Wie hoch ist der Tokyo Skytree? ® 634m

3. Wie heilt die Ringbahn der Japan-Railway von Tokyo, die
eine Stunde fiir die Umrundung braucht ? @ Yamanote-Linie

4. Wie heilt eine der Nachbarprafekturen von Tokyo?

©® Prafektur Yamanashi

Vokabelhilfe

& H L FPE

s Ahorn 2 Keyaki-Baum; Zelkova
3] Wh &5

/N Kiefer 7y Ginkgo-Baum
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Dialog

Vervollstandigen Sie diesen Dialog, indem Sie die deutschen
Teile ins Japanische iibersetzen:

[oxy

BALIITIR,

Ja, wirklich, nicht? Tatsachlich bin ich gestern aus Japan zuriickgekommen.
(=9

ES
HH. TOTIH TNEIRDOFTIR, BARIEESTLD,

Es war sehr schon. Ich habe auch viele Freunde gemacht.
brL w5 & (=9 w

fh [ FER—ELHEANT Ol DB E A,

Dann lass uns einmal zusammen hinfliegen!
W [ R G15 /IR o)

VO, TERVTT, THMZEHIEE BLTTH

Im Vergleich zu friiher ist es preiswerter geworden.
Sk w

CeHRIITELELLDOD,

@ » ® » @ » © > ® »

Ja, lass es uns so machen!

10ﬁ2|3E BAXXA& LH

:I:|EHEE 4567 8 910
“n 121314 15 16 17

C¥318 19 20 21 22 23 24
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Dialog

A: Lange nicht gesehen!
FhES L2 ED5 ik Jad

B: 3L\ A HTIR, RIFFFH. BANS IR O>TCEE LT

A: Ach so, das hort sich doch gut an! Wie war es in Japan?
Ik 3y =}

ES
B: LTHERMOETY, fe{TARESTEXLS,
A: Ich war noch nie in Japan.

Lol WBE W

B: Tld. —#& IC—ETEELLD,

A: Das ist eine gute Idee! Ich mdchte gern hinfliegen. Aber ist das
Flugticket denn nicht teuer?
EGHL Y

B: & &W&LIEVFELREK

A: Sollen wir dann im Winter hinfliegen?

B: 1FLN Z5L&EL &S,
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Partikeln

Fiillen Sie die Liicken mit der passenden Partikel:

Dol & D D

oe Tk o
1. feXERADVET R, 13 BEUTEH
ERES B wE Al »
2. KHITBWTY, 5. BRI NTTHY,
v i s
3. AR—YDMFEBATI R, BETID,

T TE zE B

2<
4. BT VvV TR, MM EBNTVETHY

A #
5. ZTETH RELIh,

T Fh &

6. f Lic BAANRELTA

10%45 BAXKA&£TH

(2]

HHEE 4567 8910
“n 12131415 16 17

Cy218 19 20 21 22 23 24




Partikeln

_l

P oobd =

o o

FCERABVE TR, AOBEYTTH
ELICBUTT, 5. @F / HRHTNTT A
AA—YMFEATT . MG

FW TS0y T, BRI SESNTOET A,
CTETRTRELIA

T 1A &

EUCARARELD,

Es sind viele Menschen. Was fiir ein Fest ist das?

Es ist wirklich hei8. Was wollen Sie jetzt trinken?

Sie mogen Sport, nicht wahr? Was konnen Sie gut (im Sport)?
Ein schones T-Shirt haben Sie an! Aus welchem Material wird
das gemacht?

Womit sind Sie hierhin gekommen?

. Wozu sind Sie nach Japan gekommen?

buske.de/sprachkalender
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Moderne Begriffe

Fiigen Sie die folgenden modernen Verben in die Liicken ein.
Achten Sie dabei auf die korrekte Form (Flexion):
RFB, 7%, T7R%b. 2%, 125

L LA & 7 LE

1. B&DETHDEERT!ITORE, FAE.

(Verlaufsform [Prasens], neutral, verschliffen),

EED NoTHHA

2. SH. EZRIFY. (Prasens, negiert, neutral) ?
hH&
3. BT bhbhEWhaE (Futur/Absichtsform),
& ®<
4. 2. (Konditional), ¥ TEDHXK,
5. ZODHYA b, (Perfekt/Vergangenheit, neutral),

BAKAE ETH
i|2|3
4567 8910
Sl 12 131415 16 17
2118 19 20 21 22 23 24
25125 26 27 28 29 30 31



Moderne Begriffe

Ly LA I LE

1. B&2ETHDBEERTICORMB, FAE. 1A TS,

EED

BoT5H%

2. 5B, ERIFY, 255G

Be
3. BT bW ETTAD,

&£ ©<

4. T, KFolcH. FHNTESRL
5 ZDHYA b T7Rol,

ok wn =

IXZ%
2D
99%
RF3
)

Schau mal das Foto an! Die Landschaft gibt echt ein tolles Bild her.
Wollen wir heute nicht nach der Schule einen Bubble Tea trinken?
Lass uns spater die unbekannten Sachen googeln.

Wenn du hier darauf klickst, kannst du das reservieren.

Ich habe diese Webseite geliket.

gutes Fotomotiv sein (Gegenstand, Landschaft)
Tapiokatee / Bubble Tea trinken

googeln

klicken (im Internet shoppen etc.)

liken

buske.de/sprachkalender
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Zahlen

Kennen Sie die folgende Redensart?
Welche unten aufgefiihrten Zahlen passen in die Liicken?

— Z_ ="M A ANt NN A+ 8B F A

BAKAE ETH

(2]
4 56 7 8 910
AN M 12 13 14 15 16 17
Cy218 19 20 21 22 23 24
LX) 25 26 27 28 29 30 31




Redensart/Sprichwort

Zahlen

e

& Z Antwort: —, F

VoK EAEA

—8T % = wortlich: mit einem Griff, tausend (viel) Geld/Gold

» der mit einem Wurf erzielte Riesengewinn;
Reichwerden auf einen Schlag

<

i Griff

buske.de/sprachkalender



Stadte

Finden Sie die verschiedenen Stadte der Welt in der Wortkette:
NV RYZa—3—TFRTTAN
W FAXRVIN—=F > TZ/\O—<
=2/ O VYIVAAAAY v LAY
FZ—)<Y/\oO7LATIVELE
Vh)A=IVIa =)V aR—T
TNTIARR Y T—)bRF

BAKAE ETH

4 56 7 8 910
AN M 12 13 14 15 16 17
£¥218 19 20 21 22 23 24
LX) 25 26 27 28 29 30 31



Za—3—7
TRID
N>+
ARVIN=7T >
T3\

0—<

=z/

m iy 18
yakdn

v AhILZR

Paris
London
New York
Moskau
Helsinki
Kopenhagen
Prag

Rom
Mailand

Los Angeles
Kairo

Jakarta

buske.de/sprachkalender
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pZAVIs!
TLRTIVZ L
T RJA—IV

T~

Sydney
Lima

Séo Paulo
Amsterdam
Montreal
Wien

Seoul

Genf
Teheran
Istanbul

Peking



A1/A2

i

Fragen
Wahlen Sie jeweils die passende Reaktion aus:
¥ TE

1. RBIE7I\—FTT 1,
C» &
O HIDESTEVEY, O BMWELEY.

Lelh 32 vE  Eh
2. ZOFBEICESCWAAIFFHETIH,
B BE bPEL  VE3LA

O RHB©BATHET, O D MEFTY,
Bh ®F 5w B
3. THEHA, TOELICELT ERLWEBYETDY

BAES
OKETIH, ORZR HYVETL, HZTITY,

Ic Bh T Hh &

4. BARFEZTRROCAATIDN EDT7TIDET ITHTITH,

O3V, INBADN ESTID, O IEWL BT ITHTT,

10;§8E3 BAXKA&£TH

iz
ﬁﬂEE 4567 8910

“n 12131415 16 17

"v118 19 20 21 22 23 24




Wortschatz A1/A2

Fragen
¥ TE
1. BBGTIN—MCT R, » 035%\&:7: WET
L»LA el (64
2. L@EE\LLEOTL\%ALi-ﬁTa—b\

brcL Y&5LA

> O FDMEBHETY,

sh ®F 5w it
L THERBA, COELICELSTC ERLWESBYEITHY

> @ii\ HVETR, HZI T,

EIZIKu %’:JIE%EOT%)/UTB“@ EDTTINETTHTINY
> O IFL, INTTADN ESTIDY

Eine tolle Wohnung ist das! » Danke.

Von wem wurde dieses Foto aufgenommen? » Von meinen

Eltern.

Entschuldigung, gibt es hier in der Nahe ein giinstiges, gutes
Lokal? » Ja, gibt es. Dort driiben.

Ich strenge mich mit dem Japanischen an, aber welche App

wiirdest du empfehlen? » Ja. Wie ware es denn damit?

buske.de/sprachkalender



Der Herbst in Japan 2

Lesen Sie den Text:

z sl =D EDFLED LTy

AELiE CERAVVEVIDREINELIZD. 1964
hLEL LE HD hD

ELJ)JW(F;-‘EI1E**LU% IHFVELLGWIOBTLIZ, TD

noT> MLl SAEID BTk et S}

HLL I ERPRHTLEFRZ 17 STENBIET, Fift

SAESHL nALw> &b » Z< m"ow< H

71'5 iC%ﬂAGDTJbLC‘ﬁ B 2L FHORKITEREZR

Wo L& SFABL &S 24

L&Ei? %UJEI Ebl*/-utﬁi —4 B, BAUZEE

Hh E W5 Z5&5

VEJ, &ie K@ﬁ it/u'/"«./vﬁ'f’@’ﬁ@kf UN %Iﬁ?b\

E hn Egicam) o Yulls] ELD L&

T%%%E?Zéﬂn?%w)i@“ ‘-F# <o EIJ‘I:’\b = %B?Ec‘:k%

W c = MATIERL Z (A=)

U&
LCﬁ(Ab‘%D’(?‘ TORFHRISEN & TAHE I —
Fﬁﬁ DCHTLIEEW

1089|108 |, ssrnwe
j:|EHEE 4 5 6 7 8 910

AN 11 12 13 14 15 16 17
C¥318 19 20 21 22 23 24
LX) 25 26 27 28 29 30 31



Leseiibung A2

Der Herbst in Japan 2

In diesem Sommer haben die Olympischen Spiele von Tokyo statt-
gefunden, aber 1964 war die erste Olympiade (in Tokyo) im Oktober,
wo es nicht besonders warm war. In diesem Monat veranstalten
Schulen und auch Firmen Sportfeste. Die Kinder iiben fiir die Sport-
feste und die Familien der Kinder kommen dorthin, um das sportli-
che Treiben (der Kinder) zu sehen. Die Miitter bereiten mit ganzer
Kraft an diesem Tag Lunchboxen vor. AuBerdem werden die Blatter
(der Bdume) allmahlich rot und gelb; es ist eine Jahreszeit, wo

die Laubfarbung sehr schon ist. Viele Leute fahren vor allem nach
Nikko und Kyoto, um diese anzuschauen. Zu diesem Zeitpunkt sind
beide Orte voll mit Touristen. Aber fahren Sie bitte einmal dorthin.

Vokabelhilfe

HLEL ShESHL

Fi{£d%  abhalten, veranstalten EER Sportfest
HoP<

T B energische Tatigkeit, groBe Aktivitat

Wo L& SIFABL
—%4 %% 45 mit ganzer Kraft, voller Energie

MRTSERL

#Jt &  Tourist, Reisegast
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Kinderlied

Fiigen Sie bei dem bekannten japanischen Volkslied von 1911

jeweils das passende Kaniji in die Liicke ein:
3 whH U D  BHE

TTN SN = N /NN N

L Sfc

FAIEDI
> T PxEdH H L
DES |[CER B ILATE
z 59 Hg
BOEEWNE MbhD I

Wwaeg  HAT Dk

_ ZEBHHEPEI

AbE ITE L LS

D& DHERER

BOH (LWL <) 108H11H AXAKAS+H

(2]

HHEE 4567 8910

“n 12131415 16 17

V118 19 20 21 22 23 24
"%125 26 27 28 29 30 31




Gedicht/Lied B2

Kinderlied
& H L Stz
SLEDI Herbstlaublied
pE WO 0 T RELHL In des Herbstes Abendsonne

E7:l
DT HI ‘%)U'Iﬂ% leuchtet das Laub auf Bergeshoh'
5,%[,\%%@:5 @35%):;:‘: zwischen zahlreichen Kiefern

£2 wss pAT O dunkel und hell gefarbter Ahorn
* ¥ 2 PRI und Efeugerank
e kleiden des Berges FuB schdn wie
lJ.IU) B DEER . .
der Saum eines Kimono.
;):%L\ dunkel, kraftig
57
EO hell; schwach
Wwas e
¥ 5 farben, malen
DAT
1l jap. Ahorn
ofz
B roter Efeu
AbE
=3 Bergful
T2 5 &5
PEAR R Musterung des Saumes eines Damen-Kimono
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Komposita

Sie kennen vielleicht die einzelnen Bedeutungen der
Kanjizeichen. Was bedeutet jeweils das zusammengesetzte
Zeichen aus ihrer Kombination und wie wird es gelesen?

1. % (Erde) + (Drache) =

2. T (Erde) + (Produkt) =

3. #TZE (rot) + (Blatt) =

4. B (wei) + (warmes Wasser) =
5. ;A (flieRen) + (Stein) =

6. /85 (Meer) + (Maus) =

7. /B2 (Meer) + (Stern) =

8. J&BMX (Meer) + (Schwein) =

BAKAE ETH

(2]
4 56 7 8 910
AN M 12 13 14 15 16 17
£¥218 19 20 21 22 23 24
LX) 25 26 27 28 29 30 31




Komposita

1. £ <5 (Erde) + (Drache) = Maulwurf

2. &¥lF (Erde) + (Produkt) = Souvenir, Mitbringsel

3. £# L/ T5EKS (rot) + (Blatt) = Ahorn/Laubfarbung
4. &k (weil) + (warmes Wasser) = warmes Wasser

5. &9 (flieBen) + (Stein) = wie zu erwarten, natiirlich
Z (Meer) + (Maus) = Seegurke

7. U&TT (Meer) + (Stern) = Seestern

8. LN\%h" (Meer) + (Schwein) = Delphin

Anmerkung:

Genau wie im Deutschen wird im Japanischen mit Kanji wie z. B.
82 | See + Stern zusammengesetzt. Da jedoch die Form dieses

Lebewesens aussieht wie menschliche eine Hand, wird die Kombina-
tion O'& (Mensch) C (Hand) gelesen.
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Flexion

Fiillen Sie die Liicken mit einer passende Form des Verbs

ME <Y kiku:
12 Eh BAHK
1. £ HERDEFE = TEDBIETHY,
5
2. SVUFDZ1—R%E o, VY I—EAUET,
nE L 137
3. SHhHLARFELRIEZF LTINS, _ LfEEL,
Bh L EDBA
4. COEREFOHEERE  S5OHMJETL
Wo L& w
5 —#&lC AV Y—FTH IZITEELL&DD,
AR
6. ZOMBEIDOHSEVDT. BioE £
TIh,

BAKAE ETH
i|2|3
4567 8910
Sl 12 131415 16 17
2118 19 20 21 22 23 24
25125 26 27 28 29 30 31



Flexion

1.

ok wbd =

T 1Eh  BAHK &

O BARDBEZE W EDBIETHY

AN _X%Fﬁﬁb\?b\b\ v J— %, NOEIH

el C 37

>
. % MOAREFLEIEEFELEIHS, %ﬁm?(t*éu

hh C lE2BA x
COEFOREEFNSOMETL,
Wo L&
—fElca Y — h’(%ﬁaﬂﬂ:ﬁ FLLODY

BHAEL

ZOBEHNDOSEVDT. Bio& ﬁ@ﬁb\’(%b\b\??b‘

Haben Sie schon mal japanische Musik gehort?

Nachdem ich Radionachrichten gehort habe, dusche ich mich.
Bitte horen Sie zu, da ich nun wichtige Hinweise gebe.

Wenn Sie die Aussprache des Kanjis horen, verstehen Sie es.
Lass uns zusammen ein Konzert anhoren gehen?

Darf ich etwas fragen, da ich diese Frage nicht verstehe.
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Lehnworter

Welche drei Lehnworter (743&zE gairaigo) kommen nicht aus
dem Franzosischen?

<> Zai=| =k HATZ
A gL— O A b—
INTT A )Lk

BAKAE ETH

(2]
4 56 7 8 910
AN M 12 13 14 15 16 17
£¥218 19 20 21 22 23 24
LX) 25 26 27 28 29 30 31




Lehnworter
Zre

& Z Antwort:  JRXT 5 (spanischer Kastenkuchen)
J>A b— (Konfekt)
/N> (Brot)

E—<> piment Paprika

~a2—771)—/. choualacréme Windbeutel

H7xAL café au lait Milchkaffee

L= crépe Crépe

AWA parfait Parfait, halbgefrorene Nachspeise
)V tarte Kuchen, Torte
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Quiz

Erraten Sie, von welchem Gerat jeweils die Rede ist
E AL ~h Y 0 1)
1. L@%W‘it?%@*”fg—o zb%%’:)\?h'(\ ﬁk&%’@@/\:ﬂb
I Eh
AT /’7%E5C<‘:b‘*?%$d‘° FAOVICEHYETH BED
[Z39)

B H&< Eb‘biiﬁo
WZ Fcy  BW»
2. %?\57/\—h@*ﬂ%’a’:*hb\k?éu‘:b\?*iﬂl B PNE
TWEA ICh &
pom %U&L\JAJ%&TO &IEIE3d— H/X@%@?b‘}\mfﬂ'o
Dhich (29" Iz ZIEACA
3. NG %%L”‘ﬁ&%kﬂ(ztb‘Td?iTo EZIK)\TEHT‘L:&E

WZ

797 A@%ﬁtdi&(&‘»')iﬂz
f A< <DLk LfceE H5 (¥
4. BFNERPH TP TENEAET, ﬁo?b\t;b\)\ti\ a4
(A T Hhn on

VISVRI—IKITOC COMMEFESTENTEEXT,

10%155 BAXKA&£TH

(2]

ﬁHEE 4 56 7 8 910
AN M 12 13 14 15 16 17

£¥218 19 20 21 22 23 24




Leseiibung B1

Quiz
Zre
& Z Antwort:

C E3FAIEN F
1. B8R 554%  Verkaufsautomat, Getrdnke- und Snackautomat

z5 L &

2. #EbRHE Staubsauger
FTWIFA E

3. Irekes Reiskocher
Bhi< &

4. ER Waschmaschine

1. Diese Maschine ist sehr praktisch. Man kann Geld einwerfen und u. a.
Getrdnke, Zigaretten und Snacks kaufen. In Deutschland gibt es sie
auch, aber in Japan findet man sie haufiger.

2. Damit kann man die Zimmer der Hauser oder Wohnungen sauber
machen. Er saugt Staub und kleinen Dreck ein. Heutzutage sind die
kabellosen sehr beliebt.

3. Man kann damit einfach Reis kochen. Es gibt sie nicht nur in japani-
schen Haushalten, sondern haufig bei Asiaten.

4. Man kann in dieser Maschine dreckige Kleidung, Socken und Unterwa-
sche waschen. Wer keine hat, kann in den Waschsalon gehen und die
dortigen Maschinen benutzen.
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Oktober

Der Oktober heiRlt im alten Kalender ##H kannazuki. Warum
heilt es ,Monat ohne Gott“? Wahlen Sie den ,wahren” Grund:

Lo EhHL TULHL LT VEUE hd+
1. 10 BIclE & H5 K EPEHREENKL Emm)‘(\ A & E, T 18
TE foks) H oFE (A
FEAVNSOLREELHS, BEVWTENTKTARTS A EI EEof,
Lo TEgD H & HD 6 Th &
2. 10 ﬁ EBLOEEHDEDY BT 2 hofc BEh o)., REHEL
VEUE Th & hHETE

<£7b%>o FNCTA 43 TXKRKOOAYFAO—ILATEGLDIE, &
L\
BLSoL»R5HELLSTE] &5 o,
o) hh WBE hHHETFE I IFEATATKL
3. 10 BITEEIC—E., & &% 71‘50):—7-4/'7/3\560 HXxZ2EOD
h#HEF CAC» h#HEF
K bl %0):—7-4/7LLtH7b‘H’CL,§971&5 P e
vEUE CAL» bHIrEFE oF
BAVE<7ES, ZNTA 2D\ T#E LI FROVS>LP 50 A 2]
L\

EEOT

BAXXA& LH

10816178
i'EHEE 4 5 6 7 8 9 10

AN 11 12 13 14 15 16 17
C¥318 19 20 21 22 23 24
LX) 25 26 27 28 29 30 31




Leseiibung B1

Oktober
Zre

& Z Antwort: 3

1. Im Oktober ereigneten sich seit der Antike haufig Katastrophen
und Unfalle, daher sagten die Menschen: ,Da unsere Gotter
nicht in ihren Schreinen sind, ist es der Monat, in dem viele
schlimme Dinge passieren.”

2. Der Oktober ist eine seltsame Jahreszeit, da es mal heif}, mal
kalt wird, und das Wetter sich haufig andert. Daher sagten die
Leute: ,Der Grund dafiir, dass das Wetter nicht kontrolliert wird,
ist, dass unsere Gotter nicht zu Hause sind.”

3. Im Oktober gibt es einmal im Jahr ein Treffen aller Gotter. Die
Gotter aus ganz Japan gehen zu diesem Treffen, und die Gotter
verschwinden aus ihren Schreinen. Also sagten die Leute: ,Es
ist der Monat, in dem die Schreine keine Gotter haben.”

Anmerkung:

Nach der japanischen Mythologie lassen alle Gotter Japans jahrlich im Oktober ein
gemeinsames Treffen beim Shintoschrein Izumo-Taisha in der Prafektur Shimane
stattfinden. Daher stehen im Oktober alle Shintoschreine in ganz Japan ohne ihre
Gotter leer, wahrend ihre Gotter am Treffen in Izumo teilnehmen.
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Bis / bis spatestens

& C oder &CI? Fiillen Sie die Liicken mit dem jeweils
passenden Ausdruck:

TOPY no
1. BRkid 8 A 31 EI_T“?“o
H LTk NoZ>
2. BAHIE. 951 %BZLLEE’C(K
L Tk H LTk
3. ZOHHEIX BAH %%b%)’(*bck:)o
ThL® Exalze:3 w
4. COBEIFEE . TEET,
FS) Hh L O » o THE
5. J—RD#EHY GEFZ 100ERAEL &S,
EDD Fh (Aka)
6. FEEIZ. Eﬁb\bﬂﬁa_ Tt LA 2fcT9,

10ﬁ1sa BAXKA&£TH

(2]

ﬁﬂEE 4567 8910
“n 12131415 16 17

Cy218 19 20 21 22 23 24




Bis / bis spatestens

BoRT 5o
1. BiRkHE 8 A 31 EI?T'(?’
B LTk o>
2. AR 1. 9Ei§_( [CER L_5E_(<7L Yo
L e B L1k

3. C@{i%(’i\ EHE ET L%\&b%—( L/ctjo

‘(/ulﬂ5 Eel7s:3

4. i*ﬁﬁ;ﬁi? *i@“
hh C U ® o THEF
5. —Xd)%ﬁbUiT [Z. BEFE100AEAFL LD,

HE Eh Wz h

6. E’F & BADSBRE T IC LA 2T T,

Die Sommerferien dauern bis zum 31. August.

Bitte komm morgen bis spatestens 9 Uhr zur Schule.
Diese Arbeit wird spatestens morgen beendet sein.

Dieser Zug fahrt bis Yokohama.

Lernen Sie bis spatestens zum Ende des Kurses 100 Kaniji.
Gestern war ich von morgens bis abends beschiftigt.

ok wbd =
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Sport-Herbst

Wahlen Sie aus den Zahlwortern jeweils das passende aus:
L&D W w B2 < Hh  Lwd

H# N E&\ 'fﬁ\ % N E\ }a N lﬁ\

hoZ>
1. I 2!:7_-:XZI HY3 35U$3“

FTDS L s HhAlw> Wwo
2. E‘EEG);:EALL iﬂ#omft %ﬂtiﬁwto)'c 1

1.
A Rk

3. 2001 &£ & 2002 EU)’\“II/U‘/ IV Tl

feiELizds T

mﬁh?*/wb\ _ Cd—JbrvL%ELI

[Z4®

4. I~5\y’7% 1 ERAYaN 400m FEoteT EITHEYET,

L an

5 £52 HY*U'L‘D\ ;@?ItALuH%_CiTJ:
6. AUEYITT_ |TiEBE, %)‘9)[/75‘45‘5?.?3‘

BAKAE ETH
i|2|3
4567 8910
Sl 12 131415 16 17
2118 19 20 21 22 23 24
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Wortschatz B1

Sport-Herbst

1.

2.

n"oZ >
%FhiT_Xj Fb3E%U§T
EDS L dW Thle> Wol&>
FEHDAAIC i%otwt %ili%ﬁt@t 1 B
[AS=17{A
18012,
fh RA
. 2001 £ & 2002 FDN)V) Y < TV T
febldLias < Wob»<
ﬁh?*ﬁbﬂféfj—w4/bibto
Wolwd
ARV = R Y 40mniot;tk S)ET,
Th & L W o

22 mENfes. TOHABICE TEITL,
W Eh
FVVEY I TBDE EAFIVHESZET,

. Die Schule verfiigt iiber drei (Flachen) Tennisplatze.

Ich habe gestern das Spiel gewonnen. Aber ich habe die letzte Woche verlo-
ren, also 1 Sieg und 1 Niederlage.

Beim Berliner Marathon 2001 und 2002 ging Naoko Takahashi als Erste
(erste Ankunft) durchs Ziel.

4. Nach dem Lauf von einer Runde auf der Bahn ist man 400 m gelaufen.

Wenn wir 2 weitere Punkte erhalten, kénnen wir dieses Spiel gewinnen.

. Wenn man bei den Olympischen Spielen den 1. Platz belegt, erhalt man eine

Goldmedaille.
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Gliicksgotter

Lesen Sie den Text und beantworten Sie die Frage:

ZUTEHE
Ho ICEALwS bHIFETE OWTE  HD FhTL hHEE
10BIEEAR A OEEAHEICESTZNTC 2EIS BEHVEE
hh 7z DE Z U 9EF Jaaa %7 EX3) L&
3THER | TY, CHLELERLFZE. B L DBEFEF B, #
z< omc vEvnT Z U FEE HhLr 5
E <% UiU’:o — A ofcELEHFERRICR B &2 LIEDH FZU?J’ Eﬁj
(=4 hh&D Kok 2h BTk
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Leseiibung B1

Gliicksgotter

Das Fest des Gottes Ebisu

Da sich im Oktober die Gotter aus Japan in Izumo versammeln und die
Gotter aus dem ganzen Land verschwinden, ist ,Kannazuki“ (Monat ohne
Gotter). Allein Ebisu bleibt im Lande, um wahrend der Abwesenheit der
Gotter [die Leute] zu schiitzen. Es wird gesagt, dass dies der Beginn

vom ,Ebisu Ko (Fest des Gottes Ebisu)*, um Ebisu zu danken, der allein
zuriickblieb. Besonders in Kanto findet es oft am 20. Oktober statt und
wird auch das Fest des ,Ebisu des 20. Tages" genannt. Da es in Kansai am
10. Januar stattfindet, heiBt das Fest ,10. Tag Ebisu”. Nun, Ebisu ist eine

der sieben Gliicksgottheiten, aber was fiir ein Gott ist er?
Zfe
& Z Antwort: 3 Vermdgen und Geschaft

5 7 Lszl<

BF Abwesenheit 54  alle Lander

HAL e

B (%) 9% sich (be-)danken

Ls il’/" FhTS

Tt B die sieben Gliicksgotter #E  Gesundheit
5&5Cw FLltwD

B & langes Leben 7= fir  Kunst

z 5< TWEA

IS Unterhaltung BfE  Vermogen
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Wenn/falls

~¢& oder ~7557 Fiillen Sie die Liicken mit dem jeweils
passenden Ausdruck:

HE Tsd & (A HATHIERL
1. ®iT = #-ALTL . B B HCEAVT ETEH
BATVET,
HE Tsd & [ HoLPE W
2. ®iT = #ANTL . B0 A WUNToTHTKLIEEN
LADAEA W (Z&sd L TLwWEE £35)

3. FERTLI< . BLUBEEZRESTEADVWLTTL,
LhbAEA G L haES

4. IR TITL . WLWD%  BEFREE Y| L%*i?
F5E L

5 = #Ic17<

¢ LDEBLLWLEDET (‘S/uﬁ’\‘—f\

R
AKOCLEWET,
FsD & (A

6. = #,ITTT<

. c_0)73'fl~7/’775'ﬁ9’6 <<‘:L\L\T3'
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Wenn/falls
BE £:5& W BATSE<
1. FIT B BAWNTE, B T DAV &‘C%,m/uf
WK,
HE TsD L& W HoLPE (A
2. ®iT REATLGES, B0 B UNTOTHTKIEELY,
LADAEA (A [ZGsl L TuwegE £39)
3. BB TOTEL, BL ?EEF%&DT:H%J‘*L\L\‘G@“CKO
LADAEA (A L hAES
4. BRI TIT<E, LWDE  BEE YL L%*iﬁo
TED & (A
5. R #ITT<E L\’D%zbb\t,b\%@%f’&*/uﬁ’\t ito?
LEWVET,
E&D & [ X %, w
6. REITTLGEE, TDHAA R TV I F>TITLEVWTT,
1. Immer wenn man im Herbst Kyoto besucht, gibt es viele Touristen und daher
ist es sehr voll.
2. Sofern Sie im Herbst Kyoto besuchen, fahren Sie auf jeden Fall nach Arashiyama.

Es ist besser, friihzeitig Pldtze zu reservieren, wenn Sie mit dem Shinkansen
fahren.

Wenn wir mit dem Shinkansen fahren, kommen wir immer piinktlich an.

Wenn ich Kyoto besuche, nehme ich immer viel leckeres Essen zu mir und
nehme (dadurch) zu.

Wenn Sie nach Kyoto fahren, wird empfohlen, diesen Reisefiihrer mitzunehmen.

buske.de/sprachkalender
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Feste in Japan

Heute findet in Kyoto das ,Jidai Festival” (Bt Jidai
Matsuri), das groRte Herbst-Fest von Kyoto statt. Was feiert
die Bevolkerung von Kyoto beim ,Jidai-Festival“? Wahlen Sie
den Grund aus:

*;7 & < A Ly &
A. = %Bb\EZIKODE%B cIxofe E Zh 5,
*;7 & TIFA LBRRALRD FHPT

B. = %‘Bb‘EIZIK'C BV E D5,

*A:jc‘: nE L e

C. AT J*_EEE’JEL_&@T&*/VE_LO?'Lb B,

BAKAE ETH
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Landeskunde

Feste in Japan
Zre

& Z Antwort: A.

A. Weil an diesem Tag Kyoto zur Hauptstadt wurde.

(Der Kaiser [Tennd] hat von diesem Tag an in Kyoto gelebt.)
B. Weil Kyoto die alteste Stadt in Japan ist.
C. Weil viele historische Dinge in Kyoto passiert sind.
Anmerkung:

Das Jidai (= Ara) Festival, eines der drei groRen Festivals in Kyoto ne-
ben dem Aoi Festival und dem Gion Festival, ist ein jahrliches Festival
des Heian-Jingu-Schreins. Es wurde 1895 (Meiji 28) als Feier anlass-
lich des 1.100-jahrigen Jubilaums von Kyoto als Hauptstadt Japans
veranstaltet. Das Festival wird am 22. Oktober, der Tag, an dem der
Kaiser Kanmu die Hauptstadt von Nara nach Kyoto verlegte (794) als
Geburtstag von Kyoto als Hauptstadt Japans gefeiert. Eine histo-
rische Prozession der Geschichtsrollen lauft vom Kaiserpalast bis
zum Heian-Schrein. Sie gibt die Geschichte, die Kultur und Brauche
von Kydto von der Meiji-Restauration (1868) bis zur Ara des Kaisers
Kanmu (782-806) wieder.
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Rezept

T %
%535‘:‘3%_1
FoUss T LBL e T L&> 3w
MH ERER K GEREDRLK) (1kg)\
v x> Ls a6

KEE (180ml). B¥E (jt*L,S)\ 1/ (REC)
DY

BB, RE—UT—E AU Y—=FF EeDY.
fe ]
THRARZE BOTENZWED, LLIHMEDETT

% A

BT EE> S LT o< h T LT &
1 *E’Ec‘:@‘*ﬁtiﬁ%/x‘@_ﬂ ERHEE1ES, kkb\tgﬁﬁk%jm?%mbﬁ
T?%ib’(é’:i(
BASA  E 52 ¥ Lol <

2 ,’EK%/W‘\T#%\L 1%, ,’E’IUJJ:LL%TQ&%U)‘@T\ %U)J:LLK
ZDE5, EEL\UJb‘iIF‘?Eb\ c.ﬁJiUJJ:LLb*U%’:U)ﬁ%’)o

(230} DY)

3 EEE, zﬁt‘ﬂ)tibb‘bf‘t&bk<%<5%< L;O,E%DHTQ/\%O

BAXXA& LH

10823 |24H

:I:|EHEE 4567 8 910
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Leseiibung B1

Rezept

Zutaten:

Sushireis: 1 kg Reis (Rundkornreis)
180 ml Reisessig,
5 EL Zucker,
1 EL Salz

Fiillung: Nori-Blatter (Seetang)

Gerducherter Lachs, Garnelen, Dosenthunfisch, Gurke,
Avocado usw. (was Sie gerne darin essen mochten)
Sojasole und Wasabi

1 Mischen Sie Essig, Zucker und Salz, um den Sushi-Essig herzu-
stellen. Den Sushi-Essig zu dem zubereiteten Sushireis geben,
mischen und abkiihlen lassen.

2 Mit einer Schere die Nori-Blatter halbieren. Auf einem Nori-
Blatt verteilen Sie zuerst den Sushireis, dann die Fiillung darauf
legen. Falls Sie Scharfes mogen, fiigen Sie auf den Reis Wasabi
hinzu.

3 Nun mit der oberen Ecke anfangen, das Nori-Blatt schrag nach
unten zu rollen. Mit Sojasole essen.
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Komposita

Hier sehen Sie einige Kanji-Komposita, die selbst Japaner lesen,
aber meist nicht schreiben kdnnen. Finden Sie zu den Komposita
die entsprechende Lesung und die deutsche Bedeutung:

EN [ A

i R BB B
1. 28 a. X &ED 1. Zitrone
2. Tk b.’ AT  Il. Krampf
3. T c. 525D Illl. Traube
4. HE d. LE>  IV.Rose
5. ¥E5 e. lFUMN A V. Apfel
6. 18 f. I\ V1. Schwermut

10%255 BAXKA&£TH

iz
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Komposita
1. 88 c
2. & e
3.E®;
4. 8% a
5.1 d
6. %18 b

35D
ANk
INZ
CRES
L'V
WAT
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1. Krampf
IV. Rose

Il. Traube

I.  Zitrone
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Bitten, etwas nicht zu tun

Bilden Sie die negierte Te-Form des jeweils angegebenen
Verbs und driicken Sie mithilfe von </ZX 0> aus, dass Sie
darum bitten, etwas nicht zu tun:

%% &
. zzicE® (IE&HB) |
2 TtE 3 |
s ZOHIC (Z<) |
4 SBOHRE (832) |

& »H

5. 28 (RAF5) !

HZ <
6. SBICHEUIC (k2) |
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Bitten, etwas nicht zu tun

1.

ok wbd =

ZZIC B RIESHENTEELN
RIS HLTEEN
DM E DA T
SBOHREBENTREE

3

,m%%ﬂtﬁlb\’( {fEEW!

HZ Z
SBICHECIC R EWNTLIEE !

Bitte halten Sie hier nicht mit dem Auto an.

Bitte schneiden Sie die Blume nicht ab!

Schreiben Sie bitte nicht auf dieses Papier!

Schauen Sie bitte nicht in das Innere meines Hauses!
Offnen Sie bitte nicht das Fenster!

Bitte kommen Sie nicht zu mir (nach Hause)!
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Lesungen

Wahlen Sie die richtige Lesung des unterstrichenen Kanjis in
jedem Satz:

I 1Fh [}

L 1HB. BENTEET.
0-ox ©3% @D OHD

ThiIEh

2. SBIANENLTI R,
OHD ODOF @IF OIF>

h & &5 [6X:3
3. SEOHBERIXRTID,
OCD It Ol U @lcs, LD OO0 U
weH

4.  BHH. ZTOHIE T LLATIEL,
OLCD BOlcs U OU

BAKAE ETH
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Lesungen

—

ol e

Zae) T 1Fh w

175‘@)% HANTEELT,

ZhIEA oF

. SBRIE0 A b‘*hb\?‘@“?{ao

Zh & IK5&5 U

SED O HE EI LiBExTTb‘

Wz h

b, TDH O EI F It LLATIL,

Ich werde fiir einen Monat nach Japan gehen.
Der Mond ist heute Nacht wirklich schon.
Haben Sie ndachsten Sonntag Zeit?

Ah, ich bin an diesem Tag beschaftigt.
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Liickensatze

Fiigen Sie jeweils das korrekte Wort ein:

AL LoTAES L L
1. MEE T—F & o 58 TIH.
B0 sET T Bk L

[ETHNEN B OFA, BEDODWS & &,
0> OLAK BELT ©EIPIT

KL

2. THHEEA. ZEU)&%L:HEO ‘f&b')i LTehy

T&5 T

NEL. SEOF#. %b‘)ibto
D B5&2L OE2E @OPoE OFoL

3. FZB:S%“’;; TESDAIVET AEWHDTL & DD |
W?XLL\'C“? e FET SBE0AL—YIC
L;L\\')E’é'/m

B8 B8 B8 B8
OKE OKEC OKET OKEMOK

10HZSE BAXKA&£TH

(2]

*HEE 4567 8910
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Liickensatze
ThtW LWoFAIES L (F7=L
1. T8 4% . IT—F &B1 oC O EAKE 5 TIHL)
B BT Z BT L
FETEHNEN B OFH E‘E%\booc%@ EEl e
;l, 1z L&

2. TEHEA. 350)1i$5i569%5<#9°)$bh7b‘

E&D T

NI, SHOFE. @ oL %’&bUibto
FodEE
3. B & & TESOXAVETRAIEWVHHTLEDDY
ET

& B
MRLWOTTIFE @ KETETC 2EDHL—IITAVELA.

1. ,Herr Lehrer, was fiir eine Geschichte ist ,Issunboshi“?
,Eine Geschichte iiber einen sehr kleinen Jungen, der einen
Damon besiegt.”

2. ,Frau Yoshida, haben Sie die Arbeit beendet?”

,Ja, heute Nachmittag war ich endlich fertig.”

3. ,Sehr geehrter Kunde, wie ware es mit diesem Mercedes?”
Jlch will ihn, aber er ist zu groB, um ihn in unsere Garage zu
stellen.”

Po2lF% niederwerfen, jmdn. fertig machen
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Korperteile

Ordnen Sie dem Kaniji seine jeweilige Lesung und
entsprechende Deutsche Bedeutung zu:

1.588 a. 27 I.  Brust
2. B8 b. PV Il.  Zahne
3.8 c. &5 . Kopf
4.5 d. HH IV.  Finger
5. fE e.Hh V. Nase
6.35 f.&HfcEk  VI. Bauch
7. B 0.l VIl Arm
8. fg h. (&7 VIII. Gesicht

BAKAE ETH
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Korperteile
1.88 f HfcE |

2.8 d H»HB VIIIl. Gesicht

I.  Kopf

£ h (¥& V. Nase
4. 1) 9. & Il.  Zdhne
5 B a ST VIl. Arm
. WU IV. Finger
7. B e Gh I.  Brust
8. fE c |I5 VI. Bauch

o
(RS
me
o
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Halloween

Lesen Sie den Text:
N D [7==1

1OH 31 BIETNBDa>] TY, 7AVABRETIE ?c‘:%?’iﬁb‘

F L& e NAED TE%5

J%ﬁ’@&*ﬂttﬂuz LT Mrick or Treat! (Bt FEA <NEWEAZX

FALs LAV D p L Le3
29%%)] <‘: L\f'b‘bﬁFﬁd)%t/z%IElU BEFZL5S B
z BAREC BAZ AL Gh

Fb‘&‘»’)i'a_o NAT«E ERTIVE RIEDFTEDEZ L ZS

Lz WA z RL B> 5 BB

1%TCLEE7'J‘5%)&L‘*)TL$T E'ﬁ"f)l/l‘ﬁ@mﬁ 31 BldK

BzH ¥AE AL R

RICHIY. KEDEDF ’)T(%)Ec‘:*hfb‘ibto INETA

B555h

YDV VRIVTCHZDIRFYDIHE &I 19w v FS5032]

vAE AL E& B LBL

3. FHEDOEDH *b?‘tdﬁ'%ﬂl&bd)ﬁ Bl ELbNTVET,
21314516 7

C¥318 19 20 21 22 23 24

INAD1Y P 25 26 27 28 29 30 31

10%30'315 BXRKkA£EH
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Leseiibung B1

Halloween

Der 31. Oktober ist ,Halloween”. In den Vereinigten Staaten usw. gibt es den
Brauch, dass Kinder sich als Hexen oder Geister verkleiden und in der Nachbar-
schaft von Haus zu Haus ziehen, wahrend sie ,SiiRes oder Saures” sagen, um
SiiBigkeiten zu bekommen. Halloween soll seinen Ursprung im Ritual haben, die
Geister der alten keltischen Vorfahren willkommen zu hei8en. Der 31. Oktober des
alten keltischen Kalenders war Silvester, und es wurde gesagt, es sei der Tag, an
dem die Geister der Ahnen zuriickkehren wiirden. Die Kiirbis-Hohllaterne ,Jack
O’Lantern®, ein Symbol fiir Halloween, soll ein Orientierungspunkt fiir die Ahnen-
geister sein, um zuriickzukehren, ohne sich zu verirren.

* L& %4
B Hexe Bl Monster
NAED TBZS5
P Kostiimieren Bth £ Leckerbissen
. EFhL &
ARZXZ Streich iy Nachbarschaft
el #HhZL
[=KRY alte Zeit Erx Volk, Nation
e ELE
=z Seele, Geist &R Ritual
T Fh B&DBA
FoiR Ursprung {W&E 42 /T Hohllaterne
& » LaL
%KD sich verirren B & Orientierungspunkt
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Jetzt im Handel

Die neuen Buske-
Sprachkalender 2022

Wie ware es mit einem neuen Buske-
Sprachkalender, der Sie auch im kommenden
Jahr wieder durch die Welt der Sprachen
begleitet? Oder aber als Weihnachts- oder
Geburtstagsgeschenk fiir Freunde oder
Verwandte?

Besorgen Sie sich schon jetzt den
passenden Sprachkalender fiir 2022
im Buchhandel oder unter

buske.de/sprachkalender
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Kanji-Kreuzwortratsel

Finden Sie das zentrale Schriftzeichen, das mit den vier
umliegenden jeweils ein Kompositum bildet.

1. 2.
24 ZW
b Ao
ThHh HL HuL BHh
; =) % i)
L& n
P £
3. 4
Ch Th
A EE
ho &< ED Th
=) 7J ED) om
Cw> ‘)
2l iz

ARKAE L H
Y211 2 3 4 5 6 7
88 9 10 M 12 13 14
21415 16 17 18 19 20 21
“yd22 23 24 25 26 27 28




Kanji-Kreuzwortratsel

1 2.
2 o
7% B
h | & | B0 T 75 157
B 5| & | = | @
L& H
it %
3 4.
L %
A E
o | el W &< 5 | 5 | oA
& ® |7 || &
L 7
2 i
S EHE & B I E*
1. 75 Verkaufsbereich, /&35 Bar, 54  Fall, 3577 Ort
AL B DL B Hh 5

2. BRE  Film, ¥2E Gemaélde, @I Bildschirm, EZ%  Maler
CAfe Moty

3. A& menschlicher Kérper, &4 Zusammenschluss,
fely &< el >
& 71 physische Stérke, /& &  Korpergewicht

ThED ES58D ESeT67 =R

4. FEY) Produkte, %) Tier, #75 Waren, ¥  Physik
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Ubersetzung

Ubersetzen Sie folgende Sitze dem Beispiel entsprechend
unter Verwendung des Ausdrucks \\<{5~T%/T#:
Beispiel:

Egal wie sehrich es auch versuche, es ist schwierig,

100 Punkte zu bekommen.
GIH

Th &
WCBHAIESTHS 100 = (Z) IXZDIE 8 LWTY,

1. Egal wie viel ich esse, ich werde {iberhaupt nicht dick.

2. Egal wie kalt es ist, ich gehe nach drauen, ohne eine
Jacke zu tragen.

3. Egal wie gesund man ist, man kann sich erkalten.

4. Egal wie schnell wir rennen, wir werden nicht in den
nachsten Zug steigen konnen.

BAXKAE T H
Y711 (2 3 4 56 7
88 9 10 M 12 1314
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Ubersetzung

brcL ThAERIE

(B LCABRATD, SHAUE AL
2. u<5§§<m Sy MEBENTANGT EE T,

Fh & (6

3. WKL Th. ﬂ%%ﬂ(gc‘:b‘ﬁ'di?’
e L o%  TAL®

4. WCHECEDTH, RDOBEIC i%hi‘d’/v (13),
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1.000 Jahre Manga

Lesen Sie den Text zum Thema ChOjU Giga BEREVE

Rk FA T EARA D
Ji%‘JzE DEVAIBF T ,‘f’J 1000 681505 BANIE
(62 5&5Cw5 E B LU &S EED & Z ED
D—2C IS B EiE i%d)ﬁ & CY, "ﬁ %‘BUDE*U
kY VW TIHEDIANTL E Ch b
=ILFICHY, BZARTD 4 %b‘bf‘UE?‘ ’HFLL\ BAL
ESRD AB THhA ES55D IHT
**LT;@J’-’FWJ%?E( BRI, @J#}JTLB(DJE/JCL\% £ Z1=
z th NWHA L
sl J‘*L\'C WBDT, 7/73031@5%&5'? BINEY, T
rwzs = HECS LRy &< TLe & ZESLEI0KS
RO SHERRDIEC (FEIXEIE E BEX (1053 ~
FLTW TAREWES ZoF&5TE D

1140) THADEHEEINTVET, REEDERN B By E

ThEDS )

THB 7% %KJ DIEFEIH KEDEWVDNE T,

ey A BXkkA&+H

SHEDE (RAHDV) 11H3H [ BXiAsts
7J(HEE /L8 910 11 1213 14

1315 16 17 18 19 20 21

V122 23 24 25 26 27 28



Leseiibung B2

1.000 Jahre Manga

,Giga“, d. h. ,Karikatur”, ist seit etwa 1.000 Jahren Teil der japanischen
Kultur; die Choju-Giga ,Vogel und Bestien Karikatur” ist ein Reprasentant
dafiir. Dieser befindet sich im Kozanji-Tempel, ein alter Tempel in Kyoto;
er besteht aus vier Bildrollen: Ko, Otsu, Hei, Tei. Es wird gesagt, dass vor
allem die Ko-Rolle, die anthropomorphe Tiere darstellt, als Vorldufer des
Mangas bezeichnet wird, da die Gestalt der spielenden Tiere komisch [in
komischer Art] skizziert wird. Es wird angenommen, dass sie [die vier
Rollen] von der spaten Heian-Zeit und in der Kamakura-Zeit von Tobasojo
Kakuyd (1053-1140) hergestellt wurden. Es wird gesagt, dass es eine
Fortsetzung der ,Oko-e” (Improvisationskarikatur)-Tradition der Tendai-
Monche ist. (gekiirzt aus: kozanji.com)

o z &D
R E Karikatur = alter Tempel
hh * LA D

Band, Rolle BAL Anthropomorph
5T &<
% HA Spatphase = Herstellung
FTLTWL ThIEWZES
HE IS  annehmen =R Tendai-Ménch
ZoELDTE Th&DS
B E 9  Improvisations- =ik Tradition
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Dialoge
Wahlen Sie jEWEI|S die passende Antwort aus:
1. E\c_tat/uti‘tr) ﬁ’\i Lichy
fe
AN i A ﬁ&tb\‘éﬁo O BNTLE A,
EDS VKK (B

2. BFE. RENTELLIDY
(R " [
>R OTER L,to 9 TEELLD,  OFTOCVET,

3. AEI L\Dbxtuﬁkaﬁuﬁ*ﬁﬁ'hb‘
> AEILEiE (A ZE;’Jﬁ**iULo O bso& OFRETY,
Fh W

4. L\DEIZI:’\ﬁ:’Ei?“b\

rET O %D Uiiﬁu O b EtA. O %[l DCWE A,

» LTk

5. BAHE. /\—T/r—LLﬂEiTtJ‘

fe Rk

b lE. B9 ORET O RALTE @ RTWET

BAKAE ETH

11%45 Y711 (2 3 4 56 7
*HEE 258 9 10 1 12 1B 14
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Dialoge

—

V9 vd>dDvyv»®» v Ny

. E\c_LEtA,Li‘B'J ﬁ’\$ LIch% > LA ih (B ﬁ’\fb\i-bfhm

EDS eV W

=N j(—?—’\ﬁ*iulb‘ A% Oﬁ-*filjlo

E&D F&D

8. L\’JL,ot Lﬁkc’ﬁtiﬁ FEAD, » SHIE. @ BsDE

(A

() El K’\ﬁzfiﬂ_b‘o > £ O bHrUEEA.
BLR # D VY

BBR. /=T —IZRETDH, » [FN 257 O RET,

. Hast du schon zu Mittag gegessen?

Nein, ich habe noch nicht gegessen.

Bist du gestern zur Uni gegangen?

Ja, ich bin [zur Uni] gegangen.

Mdchten Sie nicht heute mit mir etwas trinken gehen?
Heute ist es ein bisschen (schwierig).

Wann wirst du nach Japan gehen?

Ich weil es noch nicht.

Kommst du morgen zur Party?

Ja, vielleicht komme ich.

buske.de/sprachkalender



SGE A2

Nachzeitigkeit

Verbinden Sie die beiden Satze mit V-CH'5S bzw. V-7 T
h Z< W3 L &L Ve

1. 95,\)3 W&ELfc, RikEY B ZRBNELT

ML 2 RB&D 1375

2. RHICEEEL L, BBR LFELELT

z& "
3. ATRF—VELE LIz, SB5TYvT—HARUELL,

L3 B
4. ARRIE, AVZ—3Y FCHRNE T, BLET,

BAKAE ETH

Lri1 2 3 4 5 6 7
£ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21
LY822 23 24 25 26 27 28




Nachzeitigkeit

1.

2.

v e "EC BIL&< e
9*5’\Jm o‘Cb‘b/Jmomzz‘C\ RikLY B Z2B\E LT
ML = HE AbBE8D W@k

A*i QEL\Tb\b/%L\fL'féT\ E‘B E t E[./ssl./fLo

5’*—(“7\7]'5—“/7& Lps/ U”c?ﬁ’(‘\ >5TIv '7—%’:5@0? LTce

L5 HE oy

. AR, /r/a—z\/hfﬂf\?b\b/ﬂ/\t&’c BULET,

. Nachdem ich nach Hause zuriickgekehrt bin, habe ich mit mei-

ner Familie zu Abend gegessen.

. Nachdem ich in der Firma angekommen bin, habe ich mit dem

Abteilungsleiter gesprochen.
Nachdem ich drauBen Sport gemacht hatte, duschte ich zu Hause.

. Nachdem ich Smartphones im Internet verglichen habe, werde

ich eins kaufen.
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Nicht unbedingt ...

Schreiben Sie die folgenden Satze unter Verwendung der
Phrase ~<‘:L\5bb"6‘ |£75 0> dem Beispiel entsprechend um.

< IEACh ¥ L [y
@)EKAM %Tb%*#Ab%uti TH. ﬁmtA%ui?
> é%jwa‘$hﬁg%ﬁ%*(ﬁ)&V5bHT%%U§ﬁh
1. HEc&%& t(*h@Ab] F%E% TH. %&m%%
E LigW2,

D5 I3 I3

Hh
2. FEphAlE. BBEIOUEET, TH. %i’)/wb‘f;b\i'f‘é’@/u%

WET,
&L

BE
3. BlThE, &&/u&&a.?%‘f‘lﬁb‘i‘f(fcl%o TH. 5'1"(7'; W&

IHHH B,

BXkKkKA& +H
11)%6'75 W11 23 456 7
i|EHEE 8 9 10 122 B 14

“15 16 17 18 19 20 21
LY822 23 24 25 26 27 28




Grammatik A2/B1

Nicht unbedingt ...
no &
1. NBITGESE. HFAG/ ENEDI—FEEDEVDDITTIFEL,

b Z
2. FRERPAIE /DN FAGECIIKEWSIDIFTIEBYEEA,
HH L

HE HhH
3. FIT (). ETTHHRED TR LGB LEWVDIDIFTIIGLY,

Beispiel: Viele Japaner mogen Sushi. Aber manche Leute hassen es.
» Japaner zu sein bedeutet nicht unbedingt, dass man Sushi
mag. = Nicht unbedingt alle Japaner mdgen Sushi.

1. Im November tragen viele Menschen Mantel. Aber es gibt einige
Leute, die keine tragen. » Im November zu sein, bedeutet nicht
unbedingt, dass alle Menschen Mantel tragen.= Im November
tragt nicht unbedingt jeder einen Mantel.

2. Babys weinen normalerweise viel. Aber manche Babys weinen
nicht viel. » Ein Baby zu sein, bedeutet nicht unbedingt, dass es
viel weint. = Nicht unbedingt alle Babys weinen viel.

3. Herbstblatter werden im Herbst fast iiberall rot. Es gibt jedoch
einige Stellen, die nicht rot werden. » Im Herbst zu sein, bedeu-
tet nicht unbedingt, dass das Herbstlaub {iberall rot wird. = Im
Herbst wird das Herbstlaub nicht unbedingt iiberall rot.
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/\{ =
Literatur

Lesen Sie den Text und sprechen Sie iiber Kazuo Ishiguro und

seine Verbindung zu seinem Heimatland Japan:
ShbK L,;o u;a L;a
2017 E /NI EFE 8 LfchXF (42708
RA no £S5 D GHEE V&d LA
& 1954F 11 A 8 HiI Emﬁfiihto mHED
IZ FACA [FRITh W CA [FATLEE £S5

BAEAT KA%EEA?‘%i‘C‘EIZIK%%‘C‘%Of:b\ Y|

hh & & ZW < Eh T 37

FHITER LTEHY, EIZIK IFIFEALEFETENTE
Rk
FWELTW e, L L, 2015 FITTA—T47720 ¢

AW T 137 zre FEEHEP (A3

ZFA T AN »)

% EI PN nﬁ"d'%bif\fb\%a

BAKAE ETH

11%85 Y711 (2 3 4 56 7
=] 4= 258 9 10 1 12 1B 14

21915 16 17 18 19 20 21

L7422 23 24 25 26 27 28




Leseiibung B1

Literatur

Kazuo Ishiguro, der 2017 den Nobelpreis fiir Literatur bekam, wurde
am 8.11.1954 in Nagasaki geboren. Seine Eltern waren beide
Japaner und er war ein japanischer Staatsbiirger, bis er erwachsen
wurde, aber er zog in seiner Kindheit nach England und sagte, dass
er kaum Japanisch sprechen konne. 2015 erwahnte er im ,Guardi-
an” jedoch, dass er in einem nicht englischsprachigen Haus aufge-
wachsen sei und mit seiner Mutter immer noch Japanisch spreche.

Vokabelhilfe

Cwl&d
T EI5 einen Preis verliehen bekommen

ZEE

EE Staatsangehdrigkeit
£ohh E

$FER Kindheit, Kindesalter
R Fahrt nach England

PURANZSY erwahnen, duBern
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i

Kategorien

Welches Wort gehart nicht in die jeweilige Kategorie? Warum?

1. Og O VAT O+ OUZA (
2. @ BlcEY eO— WY

@ rF—FvY O ZlFh (
3. 007;){ Oy OKE7/ etzvy (
4. 070 O/N\VF e?@f%a © 1LhH (
5 Q7 VA—0I7 O@AF—TUI7)

®@7T—T7JIVUIT7 O RKR—YII) (
6. @ X/—7IV ® X /—K—F

@H—"JHR—FK @71 (

)




Kategorien
Zre

& Z Antwort:
1. @YAT. 2. ® T, 3. O LT
4. @<7O.5 @7—J)IboI7 6. @ RX/—HK—FK

1. @ Schirm, @ Apfel, @ Banane, ® Krawatte

2. O Reiskugel, ® Brotchen, @ Donut, @ gekochter Reis

3. @ Schreibtisch, @ Stuhl, @ Klavier, ® Lastwagen

4. @ Thunfisch, ® Panda, @ Dinosaurier, ® Delfin

5. @ Unterwische, ® Skibekleidung, @ Tischgeschirr, @ Sportbekleidung
6. @ Schnorchel, ® Snowboard, @ Surfbrett, ® Flossen

1. Nur Apfel werden wegen der runden Form nicht wie Schirme, Bananen und
Krawatten mit Z< hon, sondern mit 1@ ko gezahlt.

2. Nur gekochter Reis wird mit # hai gezahlt, da er in Schiisseln serviert wird.
Alle anderen Gegensténde werden hier mit 1@ ko gezahlt.

3. Nur Stiihle werden gewdhnlich nicht mit &5 dai, sondern ]l kyaku gezahlt.

4. Nur Thunfisch wird mit PC hiki oder 2~ hon” gezahlt; alle anderen Tiere hier
werden mit dem Zahlwort fiir groRe Tiere 58 t0 gezihlt.

5. Tischgeschirr gehort nicht zur Kategorie Kleidung.

6. Snowboard fillt nicht in die Kategorie Wassersportutensilien.
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Wahr oder falsch?

Heute hat der treue Hund Hachiko Geburtstag. Er wurde am
10. November 1923 geboren. Lesen Sie die folgenden Satze

und markieren Sie die richtigen mit (o], die falschen mit [x:
BT HE Tz LV/TA

1. /\71 th\ PEUJMEH KX T,

EDELD

2. /\71 Li %mfiihibm

g L »

3.[] /\9’- @ﬁ]b\iti BZ %?TL,KO

AE s

4.[] /\71 Lat ﬁﬂDEb‘ﬁEhﬁ_&“B\ ER’CJEU% B%«ﬂw

EJ OV

> ES%FS EDELDRERR

500 I\VFR @fﬂ%@i R RER au@f‘%tuﬁ”)i?

n2 FABL D

6. 1934E1OH BER - JI—/ B 75\/\71

Ly LA

E?%Tﬂi‘)ibho

BAKAE ETH
Y711 (2 3 4 56 7
88 9 10 M 12 1314
21915 16 17 18 19 20 21
L7422 23 24 25 26 27 28



Leseiibung A2

Wahr oder falsch?

Hachiko ist ein mannlicher Akita-Hund.

Hachiko wurde in Tokyo geboren.

(Er wurde in der Akita Prafektur geboren.)

Das Herrchen von Hachiko war ein Politiker.

(Herr Ueno war Professor an der Tokyo Universitat.)
Hachiko hat auch nach dem Tod seines Herrchens am
Bahnhof (fortwahrend) auf seine Riickkehr gewartet.

Die Kupferstatue von Hachiko befindet sich auf dem Platz
vor dem Tokyo Hauptbahnhof.

(Sie befindet sich auf dem Platz vor dem Bahnhof Shibuya.)
6. o] Im Oktober 1934 machte der Architekt Bruno Taut* ein
Foto von Hachiko.

1.
2.

@
o] [ X[

o
[x]

* Bruno Taut war ein deutscher Architekt und Stadtplaner. Er blieb ab 1933 fiir
3 % Jahre in Japan. Die von Taut entworfenen Hauser Falkenberg und Berlin Britz

gehdren zum Weltkulturerbe.

BT h sl

i 3 (Tier) mannlich B E Halter, Herrchen
gL ES%S

BUAR Politiker 7 15 Kupferstatue
UA & FABL D

Nz Platz EER Architekt
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Adverbien

il

B1

Vervollstandigen Sie die Sdtze mit dem jeweils passenden
Adverb:

ES
fefe. 92&0 9TIC. oL LWOoDRElch. £ <

1.

Fofc

fc {12
ZDYATIE BREWTTFEL,
OB A= -
KFICADTLER, TTITEATVET,

LE '(A/l,ib lFoL»
%R‘L%L\TLB:__I:T\ Li ;%E LK1§T L/fgo
Mo<b *
NaEA RTCWELT
WolFh L&

<BiF —ARDR TS B-Fb‘%
gt L EDHA
HDIEIE eI Tz,

BAKAE ETH

11%115 Y711 (2 3 4 56 7
*HEE 258 9 10 1 12 1B 14
21915 16 17 18 19 20 21

LYA22 23 24 25 26 27 28



Wortschatz B1

Adverbien

1 <
1. ZOVATIE. [ THOLTEBRNGZWTTEL,

ZLH< [Z(A w50 g
2. k?LU\ DCLLER. do&T CEAF(“L%?’
ex rnub iFoLe
3. %RLLigb\fLB%\ i?TTT L;%EEL/t;ﬁ%7rlzflo
HbEB

4. JIII:I*/\JLiL\’DODF'Eﬁ Lb‘ﬂ%?b\ibto
WolFh W& &
5. KBIFE—ARDRTEISTH %,

L £ofc  &DEA

6. ﬁio)ﬁELi == < gtflf37lo

1 Bitte essen Sie niemals / auf keinen Fall diesen Apfel!

2. Ich wohne die ganze Zeit hier, seit ich an der Uni eingeschrieben
bin.

Als ich am Bahnhof ankam, war der Zug bereits abgefahren.

Herr Kawaguchi ist unbemerkt bereits gekommen / schon da.
Spinnen hangen nur an einem einzigen Faden.

ook w

Sein Tod kam vollig unerwartet.

. & R EDEA
S5 THB herabhangen ZE SR pltzlich, unerwartet
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Scherzfragen

Lesen Sie die Fragen und versuchen Sie die jeweils passende
Antwort zu finden:

A WBULNTE, TEBARENEDIE, H—AtE?

>

2 p L n<
B. #ETHIELEZLDIT, FTELLAIIOTVS
EHEDIE B—AIE?

>

BAKAE ETH

Lri1 2 3 4 5 6 7
£ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21

LY822 23 24 25 26 27 28



Leseiibung A2

Scherzfragen

e

& Z Antwort:

A.

o E
288 (Musikinstrument) :

o x [6)
E7/. F2— TrAF ) UIEE T3 %H L
Klavier, Gitarre, Violine etc. [ein Musikinstrument spielen]
AZh

FH (Kreis)

Was kommt nicht ndher, egal wie viel man (daran) zieht?
(Auf Japanisch klingen die Warter fiir ,ziehen” 5/ < hiku und
,(ein Musikinstrument) spielen” 58< hiku gleich.

. Was ist rund, wenn es gezeichnet wird, aber eckig, wenn es mit

Zeichen geschrieben wird?
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Leicht/schwer zu ...

~[Z<L> oder ~P 7 LN?
Fiillen Sie die Liicken mit dem jeweils passenden Ausdruck:
B fz B = <
1. KEGT—FTdh, BN KEEICYIOTTEL,
EH <%% EL
2. ZOBYII ﬁb‘73$3T\ BAHEY T
Y TA 3
3. HEAI Fnb\jcdﬂ,\d)t RAVELTHEE T
H bzl 3
4. Th, F _ BRI TI R, A B LLED,
Fh vE FX 137 w
5 OANDFITIEFEL_ DT HESNTEEL&LD,
ICh = nLe &
6. ARDHZMFOIAHY—MIE F7 v MHEL T

11ﬁ13|14E BXRKkA£EH

EZi1 2 3 4 5 6 7
:t|EHEE £ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21
LY822 23 24 25 26 27 28



Leicht/schwer zu ...

1.

2.

B8 e B8 = <
RKEGT—FTIR, BANPTVREEICYIOTTFEL,
s »5 <BE L

ZDBYIE, BEHTIRITC B HEVIKVTT,

ot

v b

HEhl. BHAAENDT, TAoELTHEED T T

o bzl [£3
I, EEDTUVR—IIRYTTH, A BALLVED,
[E3a [o¥ ] EYH [F9/3 v
D ANDEITIEEELIKLDT, BESNTEZELLD,

ITh & » Le

AK[DHZDHMF DA T — R, ?’7‘/I*7b‘HRU LT,

. Das ist aber ein groBer Kuchen. Bitte schneiden Sie ihn in eine GroRe, die

leicht zu essen ist.

Die Wege auf dieser Strale sind holprig und Autos sind schwer zu fahren.
Herr Mori hat eine laute Stimme, so dass er auch ohne Mikrofon leicht zu
horen ist.

Dies ist ein Kugelschreiber, mit dem es sich leicht schreibt. So einen will ich
auch.

Es ist schwer, vor anderen Leuten zu reden, also lass uns dort hiniiber gehen.
Tickets fiir Konzerte beliebter Sanger sind schwierig zu bekommen.
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Brauchtum

Lesen Sie den Text:

LT Th

tEHE=

L T TA Bhx Z HeET Z AN BhH

tH=TlE. T DFEE @?’C?a*‘%b\%‘g“%fﬁ#b\ WE9,

T AL & HET Z

3 CIEELZ LB Lzb*‘ib\fa}biﬁ“b\ 5 ‘r*z‘( X B OFE 7
HBhIx Z W 50 AL

‘Fﬁ‘di L4 0)?7’1”75‘?‘1@')(‘:/ﬂ&bbﬂ—fl’\iﬂl ZOHEXEIX. F

Hh L 2 & eh L

RIS BX t%k%:’a‘:ﬁ'ti L&“éb%ad)%?: FE Al BFD

LR BoE  E AL sl ®L @A
KR THS 5 ZEBDHED%S FEL.% . ZLTHFOHTE

NETE TED  BU IFATEL

%m&%%ﬂ)m%’:‘ﬁx‘&ﬁﬁ“&%@’aﬁ ﬁc.%hﬁott&) B"BAT

RANL

LT DE# C %#’L%#’Lzbﬁb\fa} LETS

11%155 BAXKA&£TH

Lri1 2 3 4 5 6 7
HHEE £ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21

LY822 23 24 25 26 27 28

tH=(LETTA) |sPiED



Leseiibung B1

Brauchtum

Beim Shichigosan gibt es unter den Madchen und Jungen unter-
schiedliche Altersgruppen, die feiern. Im Alter von 3 Jahren feiern
sowohl Madchen als auch Jungen, aber im Alter von 5 Jahren
wurde festgelegt, dass nur Jungen und im Alter von 7 Jahren nur
Madchen feiern. Der Ursprung dieser Altersstufen liegt in der
Heian-Ara: Ungefahr im Alter von 3 Jahren fingen Madchen und
Jungen gleichermafen an, ihre Haare wachsen zu lassen. Ungefahr
im Alter von 5 Jahren fingen die Jungen an, Hakama zu tragen und
die Madchen feierten, als sie etwa 7 Jahre alt waren, zum ersten
Mal einen richtigen Kimonogiirtel in OriginalgroRe zu tragen. Auch
heute feiert man nach diesen Altersgruppen getrennt.

Vokabelhilfe

RANL B 50

F i Alter 3% Ursprung

D [AWNY

fRlIEg Haare wachsen lassen  7<fz  Kleidung, Kleiden
[FADKTE HU

A& HY richtig, echt E2 Kimonogiirtel
Thzn jeder fiir sich, jeweils, einzeln, getrennt
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& A2

Flexion

Fiillen Sie die Liicken mit einer passenden Form des Verbs
251 miru:

U Le2bhh  B5 Th5RDW w
1. EMENTFH LLVERESR [CITEXRL&DDN
EN
2. 17|<5’>*0)E|Li?l/l:“%— K’a':m/ut)biﬁ“
L»LA
3. ZHEH%" HLOWTIDY
ThL» (2] EY S L zku&>
4. BHEICEDHICRRI &R Z_ fTEWL,
& L EA 5H
5 2 ETIZE ELHD TELBIETH,
Hh L L L&
6. COEFHOOSEVDT Bhod#EZ_ &

VLTI

BAKAE ETH
Lri1 2 3 4 5 6 7
£ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21
LY822 23 24 25 26 27 28




Flexion

1.

2.

o gkl wNd

U Cwobh  BES ThRERDL &
% i ﬁE”\ i LLOUEERERI Zﬁ:‘fibck:)b‘o
W%‘@ EI 317_‘1/572%7’: N ZK%%L/UTE YLK,

LOJEE%%‘C HEWLWTIHY,

ThL» EY A L zu&>

(DRI EFZ %ET(TL

5 LA BB

ELOELTLZE ELHDS ﬁflc_c‘:b‘éﬁUiﬁ'b‘
ph C C L&

CORFHDHSBELOT, BaoE HEERTHIL
I

. Wollen wir nicht die neue Ausstellung des Kunstmuseums anschauen

gehen?

An freien Tagen schaue ich mal fern und mal lese ich ein Buch.

Darf ich dieses Foto sehen?

Bevor Sie mit dem Zug fahren, schauen Sie bitte auf den Fahrplan.
Haben Sie schon mal den Fuji aus der Nahe gesehen?

Darf ich im Worterbuch nachschauen, da ich dieses Kanji nicht verstehe?
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BRAA-E A1

Zahlen

Kennen Sie den folgenden idiomatischen Ausdruck?
Welche der unten aufgefiihrten Zahlen passen in die Liicken?

I A E»<

A K

=R ANt A\ A+t B F A

BAKAE ETH
Lri1 2 3 4 5 6 7
£ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21
LY822 23 24 25 26 27 28



Redensart/Sprichwort

Zahlen

Zre

ZZ Antwort: —, =
[T ICAREAERL

“ A= H =wortlich: zwei Personen, drei Beine

» gute Zusammenarbeit; auch: Dreibeinlauf (Sport)
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B2

i

MaReinheiten

Welches Volumen beschreiben die folgenden MalReinheiten?
Ordnen Sie zu:

Wol&D

1. —H a. 180.39 ml
wsz5

2. —58 b. 1.8039 |
WogE

3. —A c. 18.039 |
Wo &

4. —3 d. 180.39 |

BAKAE ETH
Y711 (2 3 4 56 7
88 9 10 M 12 13 14
21915 16 17 18 19 20 21
“yd22 23 24 25 26 27 28



Wortschatz B2

MaReinheiten
Wol&>d

1. —% b. 1.8039 |
T

2. — & a. 180.39 ml
WogE
3. —A c. 18.0391

Wo &

4. —3| d. 180.39|

Anmerkung:

Haufig werden —& ichigo und —Ft issho, um z. B. Sake zu messen,
verwendet. So bestellt man in der Kneipe: I8, —& <2 LY, J ,Sake,
ichigo kudasai.”

4 g0 (ca. 150 g) und Ft sho (ca. 1,5 kg) werden dariiber hinaus auch
zum Messen von Reis verwendet.
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IT-Terminologie

Finden Sie Begriffe aus dem IT-Bereich in dieser Wortkette:

aAvEa—42—

AFxv =) 2=~y Fy bRy N7 v
ROVA—RT77AIVRF2 XV N TR 7RV
A VA=A ZA VAR DA VAT —I\—F v b
NG T TIN=RTARY Ty I—0FLEa—

BAKAE ETH

Lri1 2 3 4 5 6 7
£ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21
LY822 23 24 25 26 27 28



IT-Terminologie

Computer

AF+vF—  Scanner
7'1)>%— Drucker

A Etw s Headset

XA Maus

v 777 Setup (Einrichtung)
277> 0—F Download
7741 Ordner

F2 42k Dokument

YV 7hko177 Software

Uk Befehl

buske.de/sprachkalender

4> Ar—Jl installieren

FoA online

XE Speicher
JAIVA Virus
P—/\— Server
Frvb Chat

J\w%777v7  Sicherungskopie
IN—RT A7 Festplatte
Jwv<—% Lesezeichen

JLEa— Seitenvorschau



A1

i

Hobbys

Vervollstandigen Sie diesen Dialog, indem Sie die deutschen

Teile ins Japanische iibersetzen:
L & Gh

A BERIZEITE DY

: Mein Hobby ist Lesen.
Eh El

B
A BB TOITIH, EABEDIFETTD,
B

: Lassen Sie mich mal tiberlegen ... Ich mag u. a. Krimis und Romane.

Manchmal lese ich auch Mangas.
breL  FAH LELEE &

A NZ—, ZOTIH, Th LEBEER XFHET, LHofco.
ICEFAh  FAD oM
HADEBEZELELLOD,

B: Wirklich? Bitte, unbedingt! Aber sind die Kanji nicht schwer (zu lesen)?
ELL&S & ThE &

Al K L KRTIEK, Crdb. Fhﬁofﬂ%iﬁ“#a

B: Vielen Dank.

BAXXA& LH

11}%20|21E P11 2 3 45 6 7
i|EHEE /L8 910 121314

“15 16 17 18 19 20 21
LY822 23 24 25 26 27 28




Hobbys

A: Was ist Ihr Hobby?
bzl Lwdk E<L&
B: A OEEKIEE E T

A: Ach so. Welche Biicher mdgen Sie?
L&o€D ¢ Fhh LELELX

B: £5C9h, IATV—P /) RHFETTR, BEDE 4 HHET,

A: Ach so ist das! Ich lese manchmal auch Mangas. Soll ich Ihnen
mal eventuell japanische Mangas ausleihen?

BhES eval ML BID
B: RETIH, BUOBMVLET, T, EFF & LBEVLTIDY,
A: Alles gut! Dann bringe ich diese beim nachsten Mal mit.

B: E2LBUNESTENVET,
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Zahlen-Wortspiel

Lesen Sie den folgenden Text und finden Sie die

K BALA T B B Lo%A
BAAFEEEDE 75‘&5“‘? CTY, ¢ IITE™MTY,
55 Z<BA  LeLD sh O

SHIF BRD Bt BTRHVEEADL AIDBTLLD,

[0}

A. wWccliccog
lch Lo [6)
B. L\L\?.?\%U)EI

2D A

C. (WA S 1)) EI
D. WO Z XD El

DAIF

ek c_U)EI EHVTIVHBEMRLET,

11%225 BAXKA&£TH

Lri1 2 3 4 5 6 7

ﬁHEE £ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21

LY822 23 24 25 26 27 28




Leseiibung A2

Zahlen-Wortspiel
Tt D A [6)

& Z Antwort:  C. LWL REFDH (Der Tag des guten Ehepaares)

Erklarung:

Die Datumsangabe wird in Japan genau entgegengesetzt angeord-
net wie in Deutschland, das heif}t, zuerst gibt man den Monat an,
dann den Tag. Also sieht die Datumsangabe von heute wie folgt
aus: 11/22. Liest man nun L™ (%) fiir eine 1 und I bzw. .55 (nach
japanischer Zahlweise) fiir eine 2 ergibt sich: L> (B) 10N (B) 1 A&
52 & (D) 2 fiir November, den 22. TLN\NREgD A i fufu no hi
(Der Tag des guten Ehepaars).

Ubersetzung:

Japaner lieben Wortspiele. Wohlan, hier eine Frage: Heute ist zwar
kein nationaler Feiertag, aber was ist heute fiir ein Tag?

A. Der Tag des schonen Lachelns

B. Der Tag des guten Ninjas (mittelalterlichen Spions)

C. Der Tag des guten Ehepaars

D. Der Tag des guten Animes

Hinweis: Dieser Tag hat etwas mit Paaren/Parchen zu tun.

buske.de/sprachkalender



.V

i

Zahlen-Wortspiel

Wir haben gestern ein Zahlen-Wortspiel fiir eine Datums-
angabe kennengelernt. Versuchen Sie zu entschliisseln, was
die folgenden Zahlenkombinationen bedeuten konnten:

1. 4649

2. 4510

3. 1371

4. 1192

5. 1616

6. 3614

EESEOR BXkA&ETH

Lri1 2 3 4 5 6 7
£ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21

LY822 23 24 25 26 27 28



Zahlen-Wortspiel

1. 4649 &ALL  Sei mir gewogen.
2. 4510 LcE Arbeit

3. 1371 WALy bedeutungslos
4. 1192 LWL |T  gutes Land

5. 1616 WAWA  verschieden

6. 3614  ELWK  Esistkalt!
Anmerkung:

Als es noch R4 kX)L ,Funkmeldeempfanger” gab, schrieb
man solche Nummern - dhnlich wie beim Morsen -, um kurze
Nachrichten zu schicken. Einige sind noch gelaufig, wie 4649 K%
L< yoroshiku und 1192 LMNKIT i kuni. Heutzutage werden diese
Zahlenkombinationen hdufig im Schulunterricht als Eselsbriicken
zur leichteren Erinnerung von Zahlen verwendet. So wird beispiels-
weise 1192 LM< ([T im Geschichtsunterricht gebraucht, um sich
das Jahr zu merken, in dem die Shogunatsregierung in Kamakura
eroffnet wurde. Die Hohe des Sky Tree X /37 -*1)— in Tokyo be-
tragt 634 m, was man in musashi Ej& umwandeln kann; mu steht
dabei fiir mu(tsu) 72 = 6, sa fiir sa(n) = = 3 und shi fiir shi 4 = 4.
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Anschein/Horensagen

Fligen Sie je nach Kontext > oder & in die Liicke ein:

Lbres HEGDHL WL F BEBDL  SH EAED BB

1. RELISHEBOD F ZENOTID. HEBDBIEAHICEL

_TY
bl :5)
2. FhIFToETAVvIr—TRICE>TVE A, Trvivr—TAIE
BHEH = Wz h
KPRITERTHS T LW T,
<% HE H& S
3. 2OCEEL, BT WHBEY____ TT,
Hlzx Wk > WL (A (£35)

4. B&o& BIEREWL., BiEHD, EHBEZ T A ALV

—rgo
2B <%% <
5 ZhlE. BEoEFHWE Tih, THAE—RAE._ TY,
s3] BE x fen (6} Z x
6. BEDSBELETZETR, HEHLDF>BLTHK. T,

BAKAE ETH
Lri1 2 3 4 5 6 7
£ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21
LY822 23 24 25 26 27 28



Anschein/Hoérensagen
L3y =] BEGD WBERL ¥ BEGDHL SH BRES BB
1. REHDSHBEOD 5E ZEVOTID, HBOBIEAHICEL
Z5TY,
bl » EHEH
2. R WEIT2ETav I —ERITROTVE A, Tavyv—FAIE K BR

= Wz h
LLEE’C?f)‘b & LWESTY,
He He &

E':’JT**iU’L . BT WMHEYZSTT
Hlex Ve > Wwie W [Z39)
H&oE B IFEVL. BEH5, 7":75\‘5[%%LCﬁ’)?’Lﬁb‘b‘b‘ct57"Eo
5% <B%

ThUE. B;O&EL\ETT*&O THERE— I\f.)‘.‘:l:'.%???l
By B E v oz o=

B HS EHEIZEIT R, aﬁb‘b‘%lvﬂ LKL DOTTR,

. Ich habe von meinen Freunden von Okinawa gehort und das Meer in Okinawa soll

richtig blau sein.

Ich habe Frau Fischer lange nicht mehr gesehen. Frau Fischer scheint sehr
beschiftigt zu sein, seitdem sie nach Osaka gekommen ist.

Es ist bewdlkt geworden. Es sieht aus, als ob es nachher regnen wird.

Ich habe ein wenig Kopfschmerzen und Fieber. Daher scheint es besser zu
sein, zum Arzt zu gehen.

Es ist ein altes Auto, aber es sieht so aus, als ob es schnell fahrt.

Man hort etwas aus der Nachbarwohnung. Es scheint, dass jemand dort einge-
zogen ist.
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Lander

B2

Ordnen Sie die Kanji ihrer jeweiligen Bedeutung zu. Schreiben
Sie die Lesung in Katakana:

1.

2.

ik
L]

. B
il

2]
(el
REH]

HEZ

25

a.

b.

. Spanien

Belgien

Deutschland

Frankreich

. GroRbritannien

Italien

Schweiz

. Osterreich

11%255 BAXKA&£TH

Lri1 2 3 4 5 6 7
*HEE EEY 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21
LYA22 23 24 25 26 27 28




Lander

1. Jh% b. Deutschland N4

2. {LFEPE c. Frankreich TZVR

3. FEHESF g. Spanien ARA

4. HKF] h. Osterreich F—=AMUT
5. ¥mig f. Schweiz AM1R

6. RAFE e Italien A7

7. mEHEF d. GroRbritannien  AF1JX

8. HE® a. Belgien NJbF—
Anmerkung:

Diese Kanji-Kombinationen wurden rein nach ihrer Lautung aus-
gewahlt. Es ist sehr niitzlich, sie zu kennen, denn wenn ein Land

in der Zeitung oder im Fernsehen vorkommt, wird haufig nur das
erste oder die ersten beiden Kanji aus der Kombination des Lan-
des verwendet. So ist beispielsweise auch der offizielle Name des
Deutsch-Japanischen-Vereins M H1#% | doku-nichi kyokai 3% (fiir
Deutschland) und B (fiir Japan).
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Partikeln

Fiillen Sie die Liicken mit der passenden Partikel:
Do T IS HN DL DB

I g T Hh i FA T NAELED

1. BARGFE. EE->CWEdh! Elxa EOND_ s LT
WETHY
bzl FH15HH

2. Fh D 53] 7’)")7]’\?‘_197.'3%71(,\?3'

FES>RADL TN

3. ZAZTAREREFE LIELDTIH, LD LE
L&2D%
St St
4. VWWETT 1, :@%atmo TIhH,

Th & noRF

5. . -ﬁﬁﬁtiﬁ*ibijo WD LWTTHY

EDLR EDS

6. K FEAIZFER '74—/651%'(\ WD FZITWVEIHY,

11HZ6E BAXKA&£TH

Lri1 2 3 4 5 6 7

ﬁﬂEE EEY 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21

LYA22 23 24 25 26 27 28




Partikeln
ICiEAh T DA I Fh T NAEELD
1. BARE. BEE>CVWEITR! HEABZWLWDHS M 38 LTOETH,

breL B w
2. & BVDD B TAUANTOTHENTT,
E3RADL  FLHT
3. FAFASEELEEELIEVDDODTTH. WDIT/OLELLOD,
St St
4 VORTT R, CORBLODTID,
Th & N AR E W
5 SE. FERKIITEFLLD, LWDIHWVWTIDH,
EDLl =D>

6. 7k'F*/uLiE’FEI"J»r—/LL§E"(\ WDETZZITWVETH,

1. Sie lernen fleiRig Japanisch, nicht wahr? Seit wann lernen Sie
Japanisch?

2. Ich mdchte irgendwann nach Siidamerika fliegen.

3. Wir wollen langsam unsere Jahresendfeier planen, aber wann passt es
Ihnen?

4. Das ist ein schones Lied, nicht wahr? Von wann ist das?

5. Lasst uns zum Kabuki-Theater gehen. Wann passt es lhnen?

6. Herr Kinoshita ist gestern nach Wien gekommen. Bis wann bleibt er?
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Stadte-Quiz

Erraten Sie, von welcher Stadt in Japan jeweils die Rede ist:
Ere TG E Fel

1. b ETELELT Fﬁ?b‘fl(*/u[‘%")i?’ DT, TTTEE &F
ITHhD  BIBHL  pF rLEN & FARTIHC B
ZRBITBAGEFEOUHLNBEEINET, xR, 2 F &t

vE F TEZ
o ADRET, Ffee E—ILD&FT LGBZ;’)'(L\%E?"
IcIZFh 5% 1D LCAL®» TH
2. TTITE. BERDOEHWE Y. ## 4. #bt(*hﬁ% D'CL\iﬂ'o
AT SERL #HB =T KZ
WDHE N B HAVET, BIEMEEEE>ICHEDOT 93\75"))(5
BHEHL =5 BH
TUOWCTY, KREERDSIEVTT,
7*@7 FwSlc<  HLERD BEEDL Bh  HrEEb
3. TR B R EF ALNEYTYT., KIRHASEWN B BT ELT
p3HL WA ALl
HHE A QU IOy AH—F—LTRAYDY v H—FE FDIL—
HoP< fTlEx
AR REIVAF—HVE B LTVWELe, TTICH EIRDESITRT
N"oT>

Y ER DBBHIVET,

BAXXA& LH

‘I‘Iﬁ27|28E EZi1 2 3 4 5 6 7

j:|EHEE £ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21
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Leseiibung B1
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adte-Quiz

Z Antwort:
EToIFA LS & 5 N
AR 2. mE 3. P

Sie liegt im Norden, es ist kalt und es schneit viel. Deshalb findet jedes
Jahr im Februar das beriihmte ,Schneefest” statt. Um dieses Fest zu
sehen, kommen viele Menschen von iiberall her. Es gibt auch ein Bier
mit ihrem Namen.

Hier sind noch viele alte japanische Gebaude, Schreine und Tempel
erhalten. Daher sind dort immer Touristen. Die Stralen verlaufen sowohl
senkrecht als auch waagerecht immer geradeaus; darum ist es sehr
einfach dort zurechtzukommen. Sie ist in der Nihe von Osaka und Nara.
Das hochwertige Rindfleisch von hier ist eine Delikatesse. Sie ist
bekannt als Hafenstadt in der Nahe von Osaka. Der deutsche FuBball-
spieler Lukas Podolski spielte in der Mannschaft dieser Stadt. Wie in
Yokohama gibt es auch hier eine deutsche Schule.

<MK B
[E &1  alle Gebiete im ganzen Land; iiberall
&<
senkrecht, vertikal Vi waagerecht, horizontal
TS BHLRD
% hoher Wert %% Spezialitat, Delikatesse
ke.de/sprachkalender
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Onomatopoesie

Vervollstandigen Sie die Sdtze mit dem jeweils passenden
lautmalerischen Ausdruck:

DADA, THE AFAS, JOodO, vOod

HghALlw5ED VA

1. % B RERT LTLEof,
[} L & [0y

2. BONI, LHEETBAL,

L & DA £ 5
3. BED LTINS ERSTRATLS,

(Fgsl A

a. LELT BLRYBEL,

L ThL» s}
5. LI LESERIL,

BAKAE ETH

11ﬁZQE Y711 (2 3 4 56 7
=] 4= 8 9 10 11 12 138 14
21915 16 17 18 19 20 21

LY822 23 24 25 26 27 28




Onomatopoesie

1.

a s wnh=

BALBIED LR
el RIFRTHZHZLTCLE D .
Lze

U&
HDANIE o*&&%ET%Ato

L3 SZ it 3} )

.E$®LF¥1b3D:D%boTﬁhTu%

SOOOUBNT. BCRYEEN
ThL» B

E&UM@%@%&*E% Vize

Letztes Wochenende habe ich nur gefaulenzt.

Der Typ da ist jemand, der seine Arbeit zackzack macht.

Die Kinder rollen (sich) ausgelassen auf dem Rasen herum.
Lungere/trodel nicht herum, komm schnell nach Hause.

Der alte Mann stieg ganz langsam/schleppend aus der Bahn
aus.
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Japan-Quiz

Beantworten Sie die Fragen. Sind Sie ein Japan-Meister?

DEIG-E (& LE oh
1. B BEANBBEITESIEDIE?
w59 P ¥ (30}
O 2B 0O 1 00 HEH
Hb LD phH = EX
2. MMEBICHBRDARE?
CwSfch A A LE fetedr
0O ¥ O REE 60 =
Hb LD
3. MIETCEHME] 1F?
TWES Iz &5 T ES

O KE O $E O ?Pt‘*é
KB T e D Thb  Bedbh

4. BAETER\ZEFET * S(LIHF’JT*TZBB’D &lF?

T <5 T%EZ T ¥
O HO 6 Hs 6 HE
Wz Gh
5 ROABICHS R 1&?
A feWNea S 2L
0 A= fE O RA=H

BAKAE ETH

Lri1 2 3 4 5 6 7
£ 8 9 10 11 12 13 14
“15 16 17 18 19 20 21
LY822 23 24 25 26 27 28




Leseiibung B1

Japan-Quiz
ES Y fefedr
1.0 2A 2.0 2
T ES T &R
3.0 RE 4. @ WH
A
5. 0 A=
1. Was benutzt man, um griinen Tee einzugieRen?
@ Teekdnnchen @ Dampf @ Teebecher
2. Wie nennt man den Boden(-belag) in japanischen Rdumen?
@ Teppich  ® Einwickeltuch @ Tatami-Matte
3. Welches [3& | (d6) kann man in japanischen Zimmern machen?
O Wasserleitung @ Biirgersteig @ Teezeremonie
4. Wie sagt man auf Japanisch: Essen telefonisch bestellen und bringen
lassen?
O Ausgang @ Auslieferung @ Dejima (Insel vor Nagasaki)
5. Was gibt es im Haus mit (dem Kanji) [&J (f0)?

O Bad O Taifun @ Windmiihle
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Alte Monatsbezeichnungen

Es ist Dezember, der letzte Monat dieses Kalenders. Kennen
Sie die alten Begriffe der Monatsnamen im Japanischen?
Bitte ordnen Sie diese Begriffe dem jeweiligen Monat zu:

LEHD GHDE
1. tH a. &R

F5H2 LHDE
2. \B b. ¥&

< B2 & D%
3. A c. ¥4

Cw5HD Lbd
4. + A d. BmzE

CwS0EHD ZHDE
5. +—H e. XH

Lwd Ik D Dh T DE
6. +—H f. HEH

BAKAE ETH

Ll 6 7 8 9 10 11 12
=013 14 15 16 17 18 19
ERR20 21 22 23 24 25 26
5 27 28 29 30 31



Wortschatz B1

Alte Monatsbhezeichnungen

LBhD AHDE
1. A e. XH

lEBHD [Fok3
2. \B c. A

< B2 GHDE
3. B a. EH

Lo 5hHD hh Tz OF
4. +H f. A

CwSW\WEHD LEDE
5. +—A b. 88

Cw T B> Lbd
6. + —H d. EfizE
Anmerkung:

Der 12. Monat ist nach altem Kalender der einzige Monat ohne das
Zeichen fiir Mond/Monat I3 J. Die zugrundeliegende Bedeutung der
beiden Schriftzeichen fiir shiwasu & lautet ,Lehrer, Meister” und
Jrennen”. Diese Zeichenkombination wird so gedeutet, dass schon
im alten Japan wegen der Vorbereitungen fiir das neue Jahr sogar
die Gelehrten und Mdnche, die sich iiblicherweise ruhig und korrekt
verhielten, sehr beschaftigt waren und umhereilen mussten.
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Drei Moglichkeiten

Wahlen Sie jeweils den passenden Ausdruck:

L c& Gh I

1. L EAHEELEDT. @O ATE OLDOTE GfF
® LTy,

Lw>%D

2. ﬂEELLﬁ/:F %k?&:‘?iulo @ &hofcs O %Lfc
5 @ﬁ’\‘f:'B) ES%,

brcL Wt & Wt & WwE &

3. T (@ —FEL O0—E O—ETYH) /\/’3’7&%71
TEDBIET,
kE O Fe e L

4 EFEAR (O THT @M @FBHELT) I—0Ov
JRTRE Lz,

BAKAE ETH

Ll 6 7 8 9 10 11 12
=013 14 15 16 17 18 19

ERR20 21 22 23 24 25 26



Drei Moglichkeiten

1.

2.

Loe i
T:(*/vﬁ:%%bfc@‘(\ @ % LIe<BEWTT,
Lw>&FD

B KRl yF— %J@E“?ibﬁ_o Q LHhofeBES5%,
Pl Wb &

NI (E) —}_‘_/\/972:’%71;&75‘ Ui?’o

$E 0 L

EHFTAR. O 95 C3— EI//\L&E%ULO

. Daich viel gearbeitet habe, mdchte ich nichts tun.

Ich habe am Wochenende Kekse gebacken. Wenn Sie mochten,
bitte!

Ich habe schon mal einen Pandabar gesehen.

Herr Hamano ist zum ersten Mal nach Europa gekommen.
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Lehnworter

Was bedeuten die folgenden Lehnwarter (#+3€5& gairaigo)
aus dem Franzosischen ?

A%

IV

TT7497

Eavox

IS0

a>o—)b

BAKAE ETH

Ll 6 7 8 9 10 11 12
=013 14 15 16 17 18 19

ERR20 21 22 23 24 25 26



Lehnworter
7L3v
I
TT1497
Eavoz
g7

ary—=)b

crayon
blouson
boutique
buffet
Grand Prix

concours

buske.de/sprachkalender
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Stadte-Quiz

Erraten Sie, von welcher Stadt in Japan jeweils die Rede ist:

@A Tols Lo &5 @596 L ROED 5
1. BRDOR VD EEIIIOB TLIe, & & FIcHdKILHE
BL> L &5 p L Lt A&

%T?‘ ?71\ Eb‘%’v(ﬂ??‘ BAZEVCIN BICEZHITHEE

[7aN %%Fihmb\xvtz—u%DLTT(t
#DE5T OBHEHIEEEACS | EL e

2. 9] BT ﬂ /_\ %= Lua*a%')tuﬂ%%)\b\fx*/ub\iﬁ' 1St
B0 B3 HL ZE LD

TL— tb\véo%?%c‘:f%%ﬂﬂiL(T\ B &TY HcKILHD

5 ®E S>H BH o

ZEFPLPBEELEVDT LWDOERPH T,
LALBS  RAW  Eo%p3TALY 5£<D5 L Bh
3. 1 B AL ENGE R BEN E BTCIIETELICVWG &
BAELS ROT5H0T KL PAT>ERC
R B LR K BIBGHBADKEAHEDT. BRI B Hfe<E
® Lhbh 1@ RUBKRETA  HTHE

ARET, T EIIEARGSTIDOKR FZREH 17 bnEd,

12ﬁ4|55 BXKkA£tH

:t|EHEE LEl 6 7 8 9 10 1 12

=013 14 15 16 17 18 19
ERR20 21 22 23 24 25 26
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Leseiibung B1

Stadte-Quiz

Zre T 5 hELHS 3T

ZZ Antwort: 1. & 2. $#A& 3. B

1. Diese Stadt war die erste Hauptstadt Japans. Die Buddhastatue im

Horydji-Tempel ist beriihmt. AuBerdem sind viele Rehe hier. Sie sind
niedlich, aber passen Sie auf sich auf, wenn Sie den Rehen Futter
geben, dass Sie nicht von ihnen in die Hand gebissen werden.

Zum Neujahrsgebet kommen viele zum Tsurugaoka-Hachiman-Schrein.
Die Butterkekse in Taubenform namens hatosaburé sind sehr lecker
und beriihmt. Da es in der Ndhe einen Tempel, bei dem eine groRe Bud-
dhastatue drauRen steht, und auch Berge und Meer gibt, ist es (dort)
immer sehr belebt.

3. Ein praktischer Expresszug fahrt direkt von Shinjuku hier hin. Es gibt
heile Quellen und viele landschaftliche Schonheiten, daher kommen
viele Touristen. Zu Neujahr findet der nur in Japan vorkommende
Marathon-Stafettenlauf der Universitaten statt.

(0%:) H

8 Reh, Sika-Hirsch %15  gebissen werden

feT LT

e senkrecht; vertikal Vi waagerecht; horizontal

TOEWDS BHNKRD

=k hoher Wert 2 Spezialitat
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Flexion

Fiillen Sie die Liicken mit einer passenden Form des
unregelmaRigen Verbs 3£ ] kuru:

1. B&oETBESBN WeElFE9hy,
Iz HAIEN

2. BETAD . DB BEMFELELLD,
BB I AN 537

3. KELGERD Ev DWDEHKITEVET,
LADAEA AE &S h

A FERIED H'JCL\ ERCHEALUEZBENELLD,
H LIk ZL CwEsd ZLHK

5. BH. KBELGE EZHHBHDTC. KEN__ HFiFnd
TUEEA,
Lw>%FD &1fe6 h £3Y0)

6. B R KEHDBIC DCEMIZLTHEEET,

=013 14 15 16 17 18 19
ERR20 21 22 23 24 25 26
5 27 28 29 30 31



Flexion

il e

. moazza«;km\r:rswﬂb\

Jﬁ DA
lk/ub‘EE—(b‘b\ FZMELELLD,
ESTS) HAES>) 59V

RER ‘*EUJ‘EE%M‘: WOEHHKITHIET,

LADAEA £X AE &S o)

: %ﬁi?‘fﬁb‘ﬂ%%) Ailc. BRCEAHZELEL LD,

BLE RLOL  CeEsd ROBC @
BAH. KREBGE % fJ\‘\ZBZDUDT‘\ RKENRZIFTNIEVE A,
Lo>E>  Lbkb 5

N Ho
B R, KEDIBI L;E%UDT\ BUOZELTHEEET,

Konnten Sie bitte kurz hierher kommen?

Lasst uns anstoBen, wenn alle gekommen (da) sind.

Wenn ein groBer Taifun kommt, gibt es immer Uberschwemmungen.
Lasst uns eine Bentobox am Bahnhof kaufen, bevor der Shinkan-
sen kommt.

Ich muss morgen zur Universitat kommen, da eine wichtige
Lehrveranstaltung stattfindet.

Wir gehen vorsorglich einkaufen, da unsere Freunde am Wo-
chenende zu uns kommen.
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Lander

Ordnen Sie die Kanji ihrer jeweiligen Bedeutung zu. Schreiben
Sie die Lesung in Katakana:

1. InZ&pe a. Argentinien
2. HRKFIAN b. Panama
3. BRIFERR c. Brasilien
4. 2F5F d. USA

5. H@AT e. Mexiko

6. EHfmLbER f. Peru

7. TSR g. Kanada

8. BRE h. Kolumbien

BAKAE ETH

Ll 6 7 8 9 10 11 12
=013 14 15 16 17 18 19
ERR20 21 22 23 24 25 26
5 27 28 29 30 31



Lander

1. INZEPe g. Kanada HFHE

2. HEARFNM d. USA TAIA

3. 1B%FEE c. Brasilien 72I1b

4. BFHE e. Mexiko X+23

5. BEART a. Argentinien 7IVEeF
6. SHmLbE h. Kolumbien aaxverw
7. ThEE f. Peru ~NJb—

8. BE b. Panama INFR
Anmerkung:

Als Abkiirzung sieht man haufig fiir die USA K[E | beikoku. Darunter
versteht man aber kein ,Reis-Land“. Wenn vom amerikanischen Prési-
denten in den Medien die Rede ist, wird er haufig mit 3% (E) A#THE]
bei(koku) daitoryo bezeichnet.

buske.de/sprachkalender



Japan-Quiz

Beantworten Sie die Fragen. Sind Sie ein Japan-Meister?
L&SHD  && Lo h2bw> LEfeb L & LAtEE
1. E BICELELIIE, + ZA R ITREPHYEVPHMIC

e FHE  HER

HIEEDLHEIE?
2 i BE BAB LS
0O KEE 0 FEBRK @ VUARAA—F
B b 3¢ KmEXR

2. BipEHHIEEDRATIL?
O vPhrhA O BHA O Hbh
D mER

3. MMLDBDRAETIE?

5 W LD FsS5LD FL&5LD
O FRKE O HE O b=
ray I IEA T zEE
4. FAVEBICEE>IcBARED S EIX?
CAYEL® T hhLe Ce&ESL»
O ANHE 0O #EE O B#H=E
Ak % b oy B< HD
5. R|THMEEITHE T AICHITZEE Y ¥pik?
B SFh U IF sLiEE

O sF T O bmE O HFE

BAKAE ETH

Ll 6 7 8 9 10 11 12
=013 14 15 16 17 18 19
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Leseiibung B1

Japan-Quiz

1.
3.

BB Le>
0 FEXK 2. 0O hHh
B Le3Lo CAVELS
@ i = 4. O ANhE
N

0 HmE

. Wie heiltt die Postkarte, die man u. a. Freunden, Bekannten und

Verwandten innerhalb des Dezembers schickt, damit sie zu Neujahr
ankommt?

O Ansichtskarte @ Neujahrskarte @ Weihnachtskarte

Wie heilt das Gerat, mit dem man Wasser kocht?

O Kessel @ Mutter (Kansai-Dialekt) @ unmdglich/nutzlos

. Welches andere Wort gibt es fiir , Toiletten"?

@ Umkleideraum @ Unterrichtsraum @ Schminkraum (Toiletten)
Welches japanische Wort gibt es auch im Deutschen?

O (Jin)Rik(i)scha @ Lokomotive @ Kraftfahrzeug

Wie nennt man das Geschenk, das man Bekannten im Winter gibt, um
Dankbarkeit zu zeigen?

@ Geldgeschenk zu Jahresmitte @ Geschenk zum Jahresende

@ Geldgeschenk zu Neujahr

buske.de/sprachkalender
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Fragen

Formulieren Sie gegeniiber der genannten Person die Fragen

im adaquaten Stil:

1. Sie fragen lhren Lehrer, bis wann Sie (die Hausaufgabe)
machen/erledigen sollen.

2. Sie fragen Ihre Freundin, was sie fiir ein Geschenk will /
was fiir ein Geschenk sie sich wiinscht.

3. Sie fragen einen Bekannten, ob sie seine Post wahrend
seiner Abwesenheit annehmen/aufbewahren sollen.

4. Sie fragen den Professor, ob es ihm recht wére [, dass Sie
jetzt sofort kommen).

Vokabelhilfe

»9
AN annehmen, verwahren

12%95 BXkA&ETH
*HEE el 6 7 8 9 10 1 12
51 13 14 15 16 17 18 19

ERR20 21 22 23 24 25 26




Fragen
L ey

1. 18 BIEWVDETICPSEITNUEEY FEADY
fehC&> U

2. ;EE BOTLEVK ﬂb\b\b\?

%u El HWE  BITVAZRD

3. BETD M. EB@%"&?Eb\UiL,A:Ob‘
A%
4. SILTEALLTLEDDY

Bis wann miissen wir die Hausaufgaben machen/fertigstellen?
Was willst du [wortlich: was ware gut] als Geburtstagsgeschenk?
Soll ich lhre Postsendungen aufbewahren, wahrend Sie weg sind?
Wire es lhnen jetzt recht?

ol e
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Einreise nach Japan

Vervollstandigen Sie den Dialog bei der Passkontrolle, indem

Sie die deutschen Teile ins Japanische iibersetzen:
F*

CINAR— P ERBTLEEN

. Hier ist mein Reisepass. Bitte sehr.
fEVEVELTE A

A
B
Ar ESBHBUHESTEVET, HEBMIZARITID,
B: Ich bin zum Urlaub gekommen.

T Fh feLhE,
A: BERICEDBWHFTELETH,
B: Ich bleibe fiir 10 Tage in Japan.
A DBUELE, EBBATEETH.
B: Zuerst binich in Tokyo und danach fahre ich nach Kyoto.
A Y&T> 3
B

CZOTID, TNTIE %LL\ RiTE, £5%F [EDIFTC

: Vielen Dank.

BAKAE ETH

Ll 6 7 8 9 10 11 12
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Einreise nach Japan

A: [Zeigen Sie] Ihren Reisepass, bitte.
brzL
B: TBE5H #h DINRKR—FTY, £5%F,

A: Vielen Dank. Was ist der Grund lhres Aufenthaltes?
TFwdhH x

B: K BRCEKELT.

A: Wie lange bleiben Sie in Japan?
IC B EB DDA

B: HAICTHBULETY,
A: In Ordnung. Wohin fahren Sie?
ESESD E&D L w

B: :FTH R ICLWT ThHo R BNTEFT,

A: OK. Eine schone Reise. Passen Sie auf sich auf.

@

CBUDESTEVET,

buske.de/sprachkalender
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Fachrichtungen der Medizin

Kennen Sie die medizinischen Fachrichtungen? Ordnen Sie zu.

L D

1. AR a. Urologie
[z
2. A&l b. Hals-Nasen-Ohren-Heilkunde
L »
3. gl c. Augenheilkunde
TWFWL F D
4. BEAR d. Gynikologie und Geburtshilfe
Vlc&d & H
5. bR #a%+ e. Chirurgie
Hh D
6. IR} f. Zahnmedizin
[OSO
7. BER g. Innere Medizin
L T WAZS b
8. E=MMzHR h. Dermatologie
Th & CA D
9. EmwmAR i. Orthopadie

BAKAE ETH

j:|EHEE Ll 6 7 8 9 10 11 12

=013 14 15 16 17 18 19

ERR20 21 22 23 24 25 26
5 27 28 29 30 31
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Wortschatz B2

Fachrichtungen der Medizin

L D

1. ”E g. Innere Medizin
F h
2. NE e. Chirurgie
L »
3. Rl f. Zahnmedizin
TWFW F H
4. BREANFRL i. Orthopadie
Vlc&s T H
5. 3 R 28% a. Urologie
Hh D
6. BRF} c. Augenheilkunde
[N
7. BER h. Dermatologie
C U VLAZS H
8. HEMmMzRL b. Hals-Nasen-Ohren-Heilkunde
Th & LA D
9. EwARL d. Gynéakologie und Geburtshilfe
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Leicht/schwer zu ...

Fiigen Sie jeweils das passende Verb in der korrekten Form ein.

w >p % * ¥ £z
7< #> RZ5 BEIZAS FL Fhs

AE TOZAA  BH

1. REREHEVL A—/N\=ICZEIHBRDTC __ PTUTT,
2. TOINY INET AUV TIVIEDT, PIUVTT,
BB U SATA  FR *
3. WOHDESGIE. #7iH IKLDT, [EDIFTLIZEL,
L3
4. BWIPUPRAARVIE_ PTUTY,

breL L L ks b3

5. F\ DHIOTWBEHFERIRETAIE. BSTHEVLWTIH. HUT

[ZKWTT,
hrhehA D3
6. THEBAD A2V rDEBHELT (KT,

BAKAE ETH

Ll 6 7 8 9 10 11 12
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Leicht/schwer zu .

1.

2.

AE TOAA BH

REREBIEWNL, Z—/\— °E>§'<%L7;0)T\ Eé’%)@?’b\'(?'o

DI AT HA BTV TIVEDT, @ LRTWT,
HH UV SATh 2 M

MOBEDE I, FIARAITKODT, i%’)b"{( rgE
sz

El W YRR VIEE W@?“L\’(?‘o

pbrcL L gL H% W

fh DO TWBEFETEEAIE. tr(?ébb‘blﬂ??‘b‘ HWTIT

FIKWT,
rWtEA DB x

THEBAD AVZ—2y bDOERMNE ST BIAIKWTT,

Da sowohl der Bahnhof als auch der Park in der Nahe liegen und es dort direkt
einen Supermarkt gibt, ist es angenehm, hier zu wohnen.

Da das Design dieses PCs simpel ist, ist er einfach zu benutzen.

Bitte seien Sie vorsichtig, da man an Regentagen beim Autofahren schwer vor
sich sehen kann.

WeiRe Hemden und Hosen werden leicht dreckig.

Das Sushi-Restaurant, das ich kenne, ist preiswert und kostlich, aber es ist
schwer, zu FuR zu erreichen.

Entschuldigung, aber die Internetverbindung ist schlecht, daher kann ich Sie
schwer horen.
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Kategorien

Wie lautet der Oberbegriff der Wortkategorie?

Fh T RAES < "< 25 LA

S8 OXEE @?b%? OxE 0O&EfF

FhT DA W F At
1 EEL Al BF VI
oy AW T < 1FA T w5 T
2. RVEE. ®EE. BAGE. 1 EE 7\’\4"/
Th b ThIES T B

3. BERE. T7VIAR. AVE—Y R m#IEi Fif
HH
4. FadL—bh, BB 7ART)—L 85%‘%%\ Ty EF—

ARUD FARAOUD T 545

5. $R%E. KvFFR, vOF—. FEZE. F iR

BAKAE ETH

Ll 6 7 8 9 10 11 12
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Kategorien
Zre

ZZ Antwort: 1.® 2.0 3.0 40 50

1. Schrank, Schreibtisch, Stuhl, Sofa, Biicherregal
RS
» ® xE Mobel

2. Deutsch, Englisch, Japanisch, Chinesisch, Spanisch
Fh T
» @® =3B Sprachen

3. Telefon, Fax, Internet, Telegramm, Brief
25 LA
» @ &{E Kommunikation

4. Schokolade, Bonbon, Eiscreme, Pfannkuchen gefiillt mit Boh-
nenmus, Kekse

» L
» @ PHEF SiBwaren

5. Bleistift, Tacker, Tesafilm, Fiiller, Notizbuch
AAIES <

» ® XEE Birobedarf
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Kunst und Literatur

Lesen Sie den Text iiber die Kiinstlerin Chihiro Iwasaki:
z Ly FTOETLH S8 h ZFh

WhEEBUDA1E. FEHET—ICLIEKEETE L2 5ER - &K
Ton R T&5 XL WVWIFARITA > ey
ERTY, 1918 EDSH. BHERETEEINTLIED. ZTDEILIC
EDFLED DD T EF HI5 Z =5 Th T LA
R RICBY, UROBELNST YT VE R isEZWVELE, BE. &5
BhE LR Al L&2B0 Bo2&E FTeOTAES ELLE H EFo6EHA
BEE LG, ZTOB TR KO XK. H EXOBAR - A E
&HL L ) hh FoZTh Bhx A HH L KEWL hd
BBEFIW AU, 1950 FICHEE LExLic, BCHE, ZE B8 TA

[Fe4) ZH FL<hAbh XA TEWCALES Cowl&d Rh
DEEIZHE BEXHAE E A% B LEliz, 1974 F(C55
T = L&5H0 Z Lbb AW b
RCULKBEIELIED & B FELD = HEFH 2#7—<ETH
Z 2 DD WO &2E BAD Zh Z ET<LVA (A¥:3
REHEERIN K X F IBAORDOFESTB] BEDIERZIZ. 5
FH> U Lwdhh E5FLS Uk BHDIFA A

I
3DODEMB(RRICT D EFRBIC2D)TCRBTENTEET,

BAKAE ETH
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Leseiibung B2

Kunst und Literatur

Chihiro lwasaki ist eine Malerin und Bilderbuchautorin, die fiir ihre Aquarellbilder
zum Thema Kinder bekannt ist. Sie wurde heute im Jahr 1918 in Takefu in der
Prafektur Fukui geboren und zog kurz danach nach Tokyo um. Ab dem Alter von

14 Jahren lernte sie Zeichnen und Glmalerei. Nach dem Krieg wurde sie Zeitungs-
reporterin. In diesem Zusammenhang traf sie ihren zukiinftigen Ehemann Zenmei
Matsumoto, einen Politiker der kommunistischen Partei, den sie 1950 heiratete. Zur
gleichen Zeit zeichnete sie das Papierbilder-Schaukastentheater ,Die Geschichte der
Mutter” und erhielt im Jahr darauf den Kultusministerpreis. Sie starb 1974 im Alter
von 55 Jahren, aber ihre Werke mit dem Thema ,Gliick und Frieden der Kinder*, die
sie zeitlebens gemalt hatte, wie etwa das Meisterstiick ,Kinder im Krieg“ sind noch
immer in drei Museen (eins in Tokyo und zwei in Nagano) zu sehen.

FTLEL B ble]

KEE Aquarellmalerei %%  umziehen

BE5 2 . Zh

s Olmalerei & Beziehung, Zusammenhang

E&DEAED

HES kommunistische Partei

HhF L&

i = Papierbilder-Schaukastentheater

K<{hh Hh ATV CA

B das folgende Jahr ZERKE Kultusminister
Cowl&>

% & 9% einen Preis verliehen bekommen

L& S5H0 FWD&5E<

4 E zeitlebens f & 1F Meisterstiick
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Hoflichkeitssprache

H%E oseibo nennt man das Geschenk zum Jahresende,
das man Personen gibt, denen man zu Dank verpflichtet ist.
Vervollstandigen Sie die Satze, indem Sie jeweils eins der
folgenden Verben in der passenden Form einfiigen.

x »H {re2

ZLLEIFE. WK, FE3
C&> L ReAN3 TF

1. EENE. BREICEBEZ_ DEHEYTY,
HAEL U0 F hA

2. EICPREE. 5. BRLE

HLHL

LEVWE L, TERIEOTTLEDDY,

EixY &Y e g0 F hZ
3. BB DFHFHEAD bmEZ DT HBR
L% BFNREEVE A,

BAKAE ETH
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Hbﬂichkeitssprache

1.

2.

Ces L o ow

Hl=ila\7& EFDFE% LEF;E%# LJ:H%’)ZBUTT

"EELL&BFE%%‘:# LtH’be\ Bﬁb%b\fcfib\fbib\
B

Fllc, THERICOITTL&DD,

Lz &Y e RcAAN 3 <re

NA &
H B OFBE AL, Bmax FEofcD T BRLZEE
&
L EFGRIFNERY £ A,

. Ich habe vor, meinem Chef Ende des Jahres Sake als Geschenk

zu geben.

. Als ich meiner Lehrerin ein Geschenk zum Jahresende gab, gab

sie mir ein Gegengeschenk. Habe ich ihr vielleicht Unannehm-
lichkeiten bereitet?

Herr Morita, der nebenan wohnt, hat mir zum Jahresende ein
Geschenk gegeben, also muss ich ein Gegengeschenk geben.

Vokabelhilfe

BHLHL

A
Bkl Gegengeschenk £ 2% Unannehmlichkeit

buske.de/sprachkalender
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Verben

Welches Verb passt jeweils in den Kontext?

=3 z> L E o

fa
1. w’é@)%b’(@hﬁ?b’(@‘h%% LT b5l BET

n € EE <Y

2. AMDEIE, = %Oﬁ’\iﬂ'ﬁﬁké’%iiek‘)iﬂ'

E&D I EAYES Y o<

3. SEIEEEX KB BZESDT Eb7k7a’: A /%*iﬂ' (B %iﬂ'

@ EET.
E Lehh HLHLLA Fh

4. NEENSEHAVEZ O Ebiﬁ' O HFET O 1’* VESCH

bfcL BB

5. fh IREDDVIARRATLEV M O HIFET O H5LE

3 O <N&ET,

BAKAE ETH

Ll 6 7 8 9 10 11 12
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Verben

i B n
1. %z O EVTHL. BEY,
e eE TV

2. BMDEFE. HE %Z O ﬁ%?fi?'o

E&D CEAYED Y o<

3. 98 stEIZ!K ¥ BZEZDT zb*%k% e lﬁ(*i?‘

& L&bh BHLLE  Bh

4. EEHL,SEBEVAZ O F* UE

bfcL  &BFEB

5 FhIFREDNSVIARRATLE UM O £50FET

1. Ich gehe ins Bett, nachdem ich meine Zahne geputzt habe.

2. Wenn man erkéltet ist, nimmt man Medikamente ein.

3. Wir kochen Reis, da wir heute ein japanisches Gericht zubereiten.
4. Ich leihe mir ein interessantes Buch aus der Bibliothek aus.

5. lch bekomme ein Weihnachtsgeschenk von meinen Freunden.

H
E< (Zahne) putzen 7# < heiR werden (Badewasser)

b\
&9 ver-/ausleihen &) % entleihen, borgen
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Feststehende Ausdriicke

Fiigen Sie den jeweils passenden Ausdruck in die Liicken ein:

& & Wz
O BVHZT OHYEF @ &>%<
%4 ES
© ZDIFT @ HoEWSHEIC
h 2k (7
1. ThITBIE, _ TIH. BEERICOVTHEELL
BE
fcWEBWET,
o< hiz hhitch fen
2. (EV AIFEETY, #icch_ T EFIL
aht
3. E—b. BEWVWLET,
(&Y [ <12
4. EWVeWTEDBBES. . [FOEYEOTTREL,
L bt
5. BHSHITT, £ALLBEVLLET,

BAKAE ETH

12818|198
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Wortschatz B1

Feststehende Ausdriicke

h A T
1. TAICBIF, E2Z<{TITH. BERICOWTHELLIELE
Bt
IU\L\gg_
S bR BhkA rn

2. 1’|5U7'3' FEETT, ‘ELCCZE)ZFDD&L\’)FE? CTEETL
3. HIUEZ@":—)I/ bﬁﬁb\bii

v <
4. .:.L\?";L\c_tb‘%%f&b\ (_@iﬁ_( i’D:‘?U DCTFEL,

& Wz

5. W2 435%[] S5EITC &5 L(Ebl?ﬁb\b\flbiﬁ'

<

1. Guten Tag. Unverziiglich/sogleich mochte ich {iber den Preis
sprechen. (z. B. Autohdndler beim Verkauf)

2. Die Herstellung ist einfach. Jeder kann es im Handumdrehen /
im Nu fertig stellen. (z. B. bei einem Fernseh-Kochseminar)

3. Zuallererst/vorerst ein Bier, bitte. (z. B. in einer Kneipe)

4. Wenn Sie etwas zu sagen haben, sagen Sie es deutlich an dieser
Stelle / gleich jetzt. (z. B. bei einem Streit)

5. Inaller Eile gebe ich Ihnen Bescheid. Vielen Dank fiir [hr Ver-
standnis / Ihre Mitarbeit. (Am Ende eines Briefs oder einer Mail,
in dem/der man {iber eine dringliche Sache informiert.)
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Weihnachtslieder

In Japan hort man in der Weihnachtszeit allerorten Melodien
popularer englischer und deutscher Weihnachtslieder. Die
Liedtexte wurden bei vielen davon ins Japanische iibertragen.
Singen Sie doch mal Jingle Bells auf Japanisch:

(=4 pE =h Jas) (F$=]
ih%uot HGDJ:')&L\ ﬁd)qﬂéf BRL,
[y} (F 94
%L\Fﬁ% fﬁcgiw EH%)L\J‘EUJTELLZI%J:
EcE =
TNV :/“‘/'7“11/\“11/ B/HIES
EES (60} b
2D XL ﬁ’ﬁ@i“b\ﬁv
s x

IVGINIV IV #8558

Y FPL (66

AT MIT BEGDHS
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ERR20 21 22 23 24 25 26
5 27 28 29 30 31



Leseiibung

Weihnachtslieder

Jingle Bells

A2

Lauf, Schlitten lauf, wie der Wind, im Schnee, leicht und schnell!
Lachende Stimmen werden zu Blumen mit hellem Schein,

wenn sie sich im Schnee verlieren.
Jingle bells, jingle bells, die Glockchen klingen.

Im Rhythmus der Glockchen drehen sich die Rader.
Jingle bells, jingle bells, die Glockchen klingen
wahrend ihr Klang in Wald und Hain erschallt.

Englischer Originaltext:

<Y
EYpRs)
H

k)

oU
985
= C

Schlitten
verlieren
Rad

Klang

buske.de/sprachkalender

Dashing through the snow

In a one horse open sleigh
O'er the fields we go
Laughing all the way.

Bells on bob tail ring

making spirits bright

What fun it is to ride and sing

A sleighing song tonight.

K Partikel: Ausruf (z. B. in Befehlen)
EEE

% Glocke

ES

#ZS5  kreisen; sich drehen



NE B1/B2

Wintersonnenwende

Lesen Sie den Text und finden Sie heraus, welche Speisen zur

Wintersonnenwende Gliick verheillen:
ES5 L hh WBIRAUDS FLH (6} oF (6} V% % w=H
REFI1EC—FBRBBED B VWATY, TNl lﬂtd)Elb\BEF'a‘ib‘E
ES5 L I HAY S5 >
{BEOTWKEWSTETY, TNTC XEEZ K Fﬁb\iihgbéﬂ&t
[} THL Sl febES BHS KFHZ ES5 L
S5Z. CHOAEBICB UKRKBED O H B 2KBTEND, &F
THWN SA & C&5L&E55A  Th
& B Eb\ﬁb\?(%&b?b\i'd'o DFY. 37«/1,7;75\ + 7 ELLEK
£S5 L
L,%EIEODT'ST ZLT REILITA 0)’D<“E)0)7Ia’:ﬁ’\%&rﬁj pa)
ES z
FEIADZENDODNTWVWEY, IEWTAPIEALE. TA 0)’3<2E>0)7&
ShEh ZhE SAEH

ME B U VL EREDDNT L\t@’(@: ME %] o)ﬁf\%@uw

Sz Sh [z{a%a>)

n22HN0E NE] &5 im'd’%)& bhi'd'o

12%215 BAXKA&£TH

NBEH M6 7 8 910010
KE(ESL) L0 13 14 15 16 17 18 19

ERR20 21 22 23 24 25 26
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Leseiibung B1/B2

Wintersonnenwende

Die Wintersonnenwende ist der kiirzeste Tag des Jahres. Das bedeutet,
dass die Tage ab dem nachsten Tag langer werden. Daher wird die Winter-
sonnenwende als der Tag angesehen, an dem die Sonne wiedergeboren
wird, und da die Kraft der Sonne an diesem Tag wiederbelebt wird, wird
gesagt, dass sich das Gliick nach der Wintersonnenwende richtet. Mit an-
deren Worten, es ist ein Tag, an dem sich alle der Steigerung des Gliickes
zuwenden. Also wird gesagt, dass ,Un [= das Gliick]“ gerufen wird, wenn
man zur Wintersonnenwende etwas mit ,n“ isst. Rettich und Weizennudeln
usw. werden als ,Unzakari” [,das Gliick zur vollen Entfaltung Bringendes")
bezeichnet und haben ein gutes Omen. Es heiflt, wenn das ,Unzakari” zwei
,N" enthalte, verdoppele sich das Gliick sogar.

Vokabelhilfe

ThHL Afefe .

5 Trennlinie BU wieder, erneut
LHHZ C&dL&S

5 wieder aufleben il =4 Steigerung

Sh Th

B Gliick LT DY wenden

AhE FWnz>

Gt Omen B1ETS (sich) verdoppeln
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Wintersonnenwende

Wenn Sie lhr Gliick steigern mochten, was sollten Sie zur
Wintersonnenwende essen? Was gehort nicht in die Reihe?

59 FHHVh HhT
IchCh SEESS INV
HRINY INVIN—H—  IN\FF
bAFEH T AyF—=

BAKAE ETH
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Wintersonnenwende
ShAED

ERY:

HHh Mandarine

Hh sliBe Bohnenpaste

ICACA Mahre, Karotte

N>V Brot

dbhIN mit stiBem Bohnenmus gefiilltes Brotchen
INVIN—H— Hamburger

HhEA mit stiBem Bohnenmus gefiillter HefekloR
T Pudding

Folgende Lebensmittel zahlen nicht zu den ;&2%") unzakari:

59 Aubergine
TIR—R Mayonnaise
INFF Banane
Ay F—_ Zucchini
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Weihnachten und Silvester

Lesen Sie diesen Text zum Thema 7') A< X und XBEH:

I Fh Z5hh ESa

BARDVIARRIETL LY b R #1 LI, %%LL\%@%’:@’\KUL

[k IZ IFA Lw>
£9, ZZETEFEIA—OVDIIVARAEBTVWETH. HEATIE. =T
EFLOTE Wh TSN W BB
¥ NEBHRUVTIILEVDT TDHEIC B RITTEEFEA, ZLD
bHED BHHZ D

B EIZVIARZAEOI VF v/ —hF— &ﬂ«_ LEY, KEHLZ

£X ICIBACA B8BTS C WbhhA 1ETY b

DHllc. BRARKRFERZLEY, TNE—FD %k 2E0C #H L

L F B ES z &

WEZSFRBR< @z%t&)??“ zLl T gwﬂbigﬁ%ﬁ’\iﬁ’

z & 32 hAZS> W W

nE. BEDLSICRL BRICEESNDLSITEVNIE %b‘ VESCR

5 CeP Ha & LARA  1FL

BFNMSBRBRODEHNECAS. WKWK FTFDIREITT,

12%235 BAXKA&£TH

*HEE 6 7 8 910 1 12
S0 13 14 15 16 17 18 19

ERR20 21 22 23 24 25 26



Leseiibung A2

Weihnachten und Silvester

In Japan feiert man Weinachten wie in Europa, man tauscht
Geschenke aus und isst zusammen etwas Leckeres. Aber da nicht
wegen der Religion gefeiert wird, geht man normalerweise danach
nicht in die Kirche. Viele Jugendliche verbringen mit ihren Partnern
romantische Weihnachten. Japaner machen an Silvester oder kurz
vorher einen GroRputz. Das ist ein Ritual, damit man ohne ,Staub”
gut ins neue Jahr kommt. An diesem Tag isst man Buchweizennu-
deln. Das bedeutet, dass man wie diese Buchweizennudeln lang
und gesund leben kann. Wenn man das Glockenlduten am Silvester-
abend von den Tempeln hort, beginnt schlieRlich das neue Jahr.

Vokabelhilfe

Low3EL5TE FE£5H0

= B R religios # = Kirche
BBHZT H [E3ell)]

KEgH Silvester % Staub
C& ® Jae)

FRIEDEE Glockenlduten am Silvesterabend
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Heiligabend

In Japan beinhaltet der Heiligabend fiir Liebespaare ein
romantisches Abendessen. Was fiir Vorkehrungen haben Sie
bereits getroffen, um lhren Partner nach Hause einzuladen?
Fiigen Sie die Worter 45< oder %% in die Liicken ein:

AR z5> L
1. BEEZENWCHEBRLT T
hWheg> T [
2. BBEICYYIRVETIVHBANT 9,
TEZ5 B bA
3. Uber-Eats ICBEEEDTUNU—%& F X LT fo,
x5 H5
4. JIZA®EFMEEEFESK>T 9,
NP L&5&86H0 Fs)
5 ERED B BEAAEEEDRLSILT
I

6. FvFILHEEST Teo

7. E2E TLDIZRAMJUARR] R I>EA—RLT feo

Ll 6 7 8 9 10 11 12
=013 14 15 16 17 18 19
ERR20 21 22 23 24 25 26
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Leseiibung A2

Heiligabend

1.

2.

NP z5 L

HMEEZENWICERBRLTHEE L,T'co

hWhegs T

BEREIL R ETA /b\)\h?%’)i@“o
TE%Z5 B o3HA

Uber-Eats (< Bt %0)73')/\")—75: A X LTHEFEL,

5

TIAREMEEEFED é’ﬁ 2CHIET,
AP L&S56H0 Fs)

BED B Eﬂb‘,ﬁ&’ééckohl,—(?ﬁ‘)iﬁ'o
Fv l*)l/%ﬁ’)?&*a*fibflo

EoE TLDISAb - VVARR] ZAIVO—RLTETE LI

. Ich habe mein Zimmer geputzt.

Champagner und Wein stehen (schon) im Kiihlschrank bereit.

Ich habe vorsorglich ein gutes Essen bei Uber-Eats als Lieferung
bestellt.

Die Glaser und Teller usw. stehen gewaschen bereit.

Die Zimmerbeleuchtung ist bereits so eingestellt, dass sie abge-
dimmt werden kann.

Auch Kerzen habe ich vorsorglich gekauft.

In letzter Minute habe ich noch ,Last Christmas” von Wham! herunter-
geladen.
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Weihnachten in Japan

Ordnen Sie die Ereignisse der Geschichte des Weihnachtsfestes in Japan chrono-

logisch und tragen Sie die Jahreszahlen korrekt ein: 1552, 1568, 1612, 1873, 1904
HLLE W LA T kA T£5EFALNAL
1. BH %.‘,%’Efﬂﬁd)— FlT, FURN #H B IESHEEY. VUAR
2o

AL |E LELf.
Bk XN B EORES  EOHH

2. FlF AZXRRELIVIA- 7EI4’X75\ MGHE & &Rk
vE0T WE L Ewd8h 5
%ﬁ ?%b‘*%)xvxt;,jﬁ% A é:ib\'a\%u_tb\& WLDhDith
2 cIx
7 Tl&y ')7\7175\ 7 bnTtWenTL s,

ESELD EFRE L&OEFLSELD ITEA L

3. E ES 'R ﬁEl’"LL ¥ BTARTLAELT BATH
HTTIAIRAY)—H ﬁfﬁ S5hE L,

hh A ERFCS E&OEA LA Wofch

4. Lol. _ FISIFERHSFURS & BikEa%EHL, —B 7

VAR RIFELTE2CLEWE LT
Bhh  PECEHA F£5 HhELS L

5. & W I:IL-.—LL:FUZI* B DE #H Eﬂic‘:b’('\b’)’(ﬁ%fl77/
MolKlwS>&oH

A - FEIIVHN k.ﬁ’e:r%&b?nﬁ 2 4HICEYHE ﬁ EYROaN
[ EIM e (A

BEADVIVARAD B EIRETHNTVET,

12%25'265 BXKkA£tH

j:|EHEE Ll 6 7 8 9 10 11 12
=013 14 15 16 17 18 19

ERR20 21 22 23 24 25 26

1. Weihnachtstag 2. Weihnachtstag 7 27 28 29 30 31



Leseiibung B2

Weihnachten in Japan

Ubersetzung nach chronologischer Reihenfolge:

5. Es wird gesagt, dass der Beginn von Weihnachten in Japan Franz Xavier war,
der 1552 als christlicher Missionar in die Prafektur Yamaguchi kam: Er sam-
melte die Glaubigen, um am 24. Dezember eine Messe zu halten.

2. Im Jahr 1568 schrieb Luis Frois, ein Jesuit, dass ,Nobunaga Oda und Hisahide
Matsunaga an Weihnachten eine voriibergehende Waffenruhe vereinbart hatten":
Es scheint daher, dass Weihnachten wohl an mehreren Orten in Japan stattfand.

4. 1612 erlieB das Edo-Shogunat jedoch das Religionsverbot fiir den christlichen
Glauben und Weihnachten verschwand vorerst.

1. Nach der Meiji-Restauration wurde 1873 das Religionsverbot fiir den christli-
chen Glauben abgeschafft und Weihnachten lebte wieder auf.

3. 1904 wurde in Tokyo auf der Ginza erstmals in Japan ein Weihnachtsbhaum fiir
den Handel als Werbemittel aufgestellt.

B L L LA

BRIARHERT Meiji-Restauration

E&dEA L AW

FURL 8 EIES Religionsverbot des christlichen Glaubens

ESet Al

'/ETS zuriickkommen, wiederaufleben
o L
AIXART Jesuit
WE L Ewoth
—R RIS eine voriibergehende Waffenruhe vereinbaren
LESEELS Z LR A
=S Handel AR SR das Edo-Shogunat
BAELD L LA &
S # Ef Missionar &1 Gldubige
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it

Antonyme
Notieren Sie zu jedem Wort das Gegenteil und die Lesung:
1L 2280 38D 480 5 FiES 6.tk
7INEW 8. Hd 9. FEKA 10 BELN 11 EW
12.853% 13.$0% 145 1520

g e wmlbhe  kEFEWVe

By e B e H o
wmEHe B e 0 BK e
BRo\he = HHe 00 B e
FEZe_ O BOe_ 0 B e

Ll 6 7 8 9 10 11 12
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Antonyme

feh

=1n hoch o
Pt~}

=W entfernt ©
B

AEL groB N
o2&

e stark o
BHic

b glterer Bruder o
Hha

i iltere Schwester ©
e

u%%  anfangen o
&

F< sich offnen o
(6}

51< ziehen ©
Hh

BHA0LY  hell o
>

555 verkaufen ©
TG

Z( kalt o
w

£E%  leben o
&

il fragen o
3

20 leicht PN
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Letzter Geschaftstag

Heute ist der letzte Geschaftstag des Jahres. Was miissen Sie

heute im Biiro oder zu Hause tun? Wahlen Sie vier Antworten.
hEED &

A. FIRR7Z 8B,

C&d L ESV &S 5 Ch 50A
B. £ & B . FMAl FJ:L\%E%':J r%ﬁ%ﬂ <

HNED

LHRETS,

g0 & P L e
C. E£EIF. ZARHD T8 BZT B,

T

D. AT ADEUE=ZT 5,
Vi3 U ChAT WL
E. BEH M EBD % g2 md b,
LAl

A
F. b BsIT5,

BAKAE ETH

Ll 6 7 8 9 10 11 12
=013 14 15 16 17 18 19
ERR20 21 22 23 24 25 26
5 27 28 29 30 31



Landeskunde

Letzter Geschaftstag

e

& Z Antwort: A. +B. +D. + E.

A. Sie dekorieren das Kadomatsu.

B. Sie griiRen [zum Abschied] Ihren Chef, lhre Mitarbeiter und Be-
kannten mit ,Einen guten Rutsch!” bzw. ,Seien Sie / Sei mir auch
im nachsten Jahr gewogen!”

C. Die Schiiler machen die Winterferien-Hausaufgaben.

D. Sie bringen lhr Biiro in Ordnung.

E. Sie beginnen mit der Zubereitung der Neujahrsgerichte.

F. Sie besuchen einen Shinto-Schrein.

Vokabelhilfe

hEED

IRV Kiefernschmuck am Hauseingang zu Neujahr
BWEA

i@ (%) 9%  ordnen,in Ordnung bringen

HEb )iljﬁ:fé festliches Essen zu Neujahr
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Freizeit

Was machen Sie an freien Tagen? Antworten Sie auf die

Fragen mit dem jeweils in Klammern angegebenen Ausdruck:
HEFP B

1. HRCEEFITH, (&)
" Z< HE e

2. RIREFATIFAZBNETH, (HFEW)
LAZA EN

3. FEZEFHFE IO, (IFEAL)
ThIE (A HThth

4. BHITITEETOH, (27)
5} AL B I W LELE

5. RIEBEMEZRICTTELIH, (BFL)
L c&

6. TELGEVEEIF. RTHEFZILTVETH, (WD)

& Lebdh W

7. EENTEXID, (fc&lc+ LY

12%295 BAXKA&£TH

7J(HEE 6 7 8 9 10 1 12
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Freizeit
[Fol FS)
1. Z A J:<§<i=?$@“o
h Z<
2. VWA, BEURKEEWLDOL &I Lﬁ/\iﬁr/u
LAZRA &
3. %EF'HEJLat TEAEFTEHFETA.
ThIFE Thth
4. B EA LEEA,
LELELS ZW B
5. &0 B4 Etgc‘:ﬁ%ﬁ%ﬁtu =‘-?$§“o
L e (A4
6. [FL. EELEVEEIZ. LDDERTHASHASLTVET,
& Ledh [

7. IEEICLOEBENTEE A,

1. Stehen Sie morgens friih auf? » Ja, ich stehe oft friih auf.

2. Friihstiicken Sie mit Ihrer Familie? » Nein, ich friihstiicke selten gemeinsam
mit meiner Familie.

3. Lesen Sie die Zeitung? » Ich lese kaum die Zeitung.

4. Gehen Sie spazieren? » Ich mache iiberhaupt keinen Spaziergang.

5. Gehen Sie mit lhren Freunden ins Kino? » Ja, ich gehe hin und wieder mit
meinen Freunden ins Kino.

6. Faulenzen Sie zu Hause, wenn Sie nicht arbeiten gehen? » Ja, ich faulenze zu
Hause, immer wenn ich nicht arbeite.

7. Gehen Sie in die Bibliothek? » Ich gehe nur gelegentlich in die Bibliothek.
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Fuchsprozession

Lesen Sie den Text:
H5 L ED2R FTs&5ND
FFIM D175
ESFLD 5 L ol BHHZT D £% EDh
BROEFENDETAILE. B HSKREBHORKIC, N
& L T H0D L&D W7y CAL» £3%)

b\k%@ﬁ@?‘(%%’a} B ZC. TefereEstics '(7’1&:0).:.

ofe & EDh Sk FLO5ND =
WMEAD DS, Thzmlic. N IcH U’LA?’L"S?S‘ T 5% AL

B> L LY 5 $5 L £oh TFeo5ND 3]

LT EFWREICGETAONTEFIMD 1T 12, DR

Stehbualiy  S5F & A ¥ HLbBA ETWITA

IES —;k)lIF"EU)#ﬁ%ﬂJﬁb‘htﬁﬁE%’éﬁf%L ,7r<‘:

L& NEL S D ofc

HIBITHITTDEE P Z A TN D,
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Fuchsprozession

Es gibt eine Legende, die besagt, dass von alters her in der
Silvesternacht an einem Ort namens Qji in Tokyo die Fiichse sich
unter einem groRen Baum ihre Kimonos ordentlich anzogen und
[daraufhin] den dortigen Inari-Shintoschrein besuchten. Daher
stammt die ,Prozession der Oji-Fiichse", bei der als Fiichse verklei-
dete Menschen eine Prozession bilden und den Oji-Inari-Schrein
besuchen. Dieses Fest wird in einem Holzschnitt von Utagawa
Hiroshige dargestellt und spiegelt die [damalige] Lebenswelt wider;
dadurch vermittelt es Kindern die lokale Geschichte und Kultur.

FL5ND BHHT H

75 Prozession ABEH Silvester

*Dh L&D

I Fuchs B 25 richten, ordnen
Wiz CAL»

fiafarfs¢t  Shintdo-Schrein, dessen Gotterboten Fiichse sind
55

58T einen Tempel/Shinto-Schrein besuchen

(A ofc LY

=ULMEA Legende ZFh%&7clc  daher, daraus

I3 € HhLdA

DR formen, bilden HRE Weltbild, Lebenswelt
TWFA Cde

BIEJd%  widerspiegeln 7t lokal
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Jahresende

Kennen Sie das folgende Sprichwort? Welche der unten
aufgefiihrten Worter passen in die Liicken? Ubersetzen Sie:

K &KL

t

Es) Lw>Y&>  bHh w
(A BHY, & T TV &
Th R FHx EEQN sh

(8] £8. & 2C¢ ATH

12%315 BAXKA&£TH

£BEH 6 7 8 9101 12
N =M@Yt BB 1 15 16 17 18 19

ERR20 21 22 23 24 25 26
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Redensart/Sprichwort

Jahresende

e

& EXOY
& Z Antwort: @ #&bt) 02T
e ER
BhKirnideTLL
= wortlich: Wenn das Ende gut ist, ist alles gut.

» Ende gut, alles gut.

WEhhAbA

—EB. CoALVE— %ﬁo?(t 20 HIDESTEVELT

50k IKIEBA T

RELHAFEC WAWALRIEITTF VLI LTHIKIEWN,

Vielen Dank, dass Sie diesen Kalender ein Jahr lang verwendet haben.
Bitte versuchen Sie, sich auch nachstes Jahr wieder verschiedenen Her-
ausforderungen mit der japanischen Sprache zu stellen.
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